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LES TRAVAUX DE LA SESSION PARLEMENTAIRE

LOIS ADOPTEES, RAPPORTS
ET RESOLUTIONS DEPOSES

Compte rendu sommaire des travaux de la session qui
s'est terminée le 7 juillet, avec une courte descrip-
tion des mesures adoptées par les deux Chambres

Le Parlement s’est réuni le 20 fé-
vrier. Aprés que les membres de la
- Chambre des Communes se fussent
rendus dans la Chambre du Sénat
pour entendre le discours du Trone
qui a été lu par Son Excellence le
Gouverneur général, sir Thomas
White, premier ministre suppléant,
proposa appuyé par M. J. A. Robb,
premier chef de file libéral, I'ajour-
nement de la Chambre par respect
pour la mémoire de feu le trés hono-
rable sir Wilfrid Laurier. Les deux
orateurs rendirent un témoignage
_ému d’hommages au chef libéral dé-
“funt, puis la Chambre s’ajourna au
24 février. ;

Le 22 février, les membres du ca-
binet, les députés et presque tous
les membres de 'opposition dans les
deux Chambres assistérent aux fu-
nérailles publiques de sir Wilfrid
Laurier et au service funébre qui eut
lieu dans la basilique d’Ottawa.

A la reprise des affaires, le 24 fé-
vrier, des panégyriques de sir Wil-
frid Laurier furent prononcés par sir
Thomas White, en l’absence de sir
Robert Borden occupé a la confé-
rence de la Paix a titre de délégué
canadien, par I’hon. D. D. McKen-
zie, qui venait d’étre choisi tempo-
rairement chef de 'opposition, et par
I'’hon. Rodolphe Lemieux.

L’adresse en réponse au discours
du Tréne fut proposée par M. D. L.
Redman, de Calgary, appuyée par
M. R. J. Manion, de Fort-William
et Rainy-River (rividre de la Pluie),
les deux orateurs étant des soldats
revenus d’Europe ou ils avaient
.combattu. Le débat qui suivit se
termina le 17 mars. Le Parlement
fut prorogé par Son Excellence le 7
juillet.

LOIS RENDUES.
COMMISSION DU COMMERCE.

L’acte du Parlement créant une Com-
mission du commerce a originé avec la
recommandation du comité parlementai-
re chargé de s’enquérir du coft surélevé
de la vie. La Commission se compose
de trois membres nommés par le Gou-
verneur en cona{l. chaque membre
étant maintenu fonections pendant
dix ans et tous les commissaires de-
vant consacrer tout leur temps a I’exer-
cice de leurs fonctions. ILa Commission
peut engager des experts pour laider
a4 titre consultatif dans les questions

»>

dont elle est saisie. La loi autorise
aussi l'addition d'un conseil consultatif
si la chose était jugée nécessaire. La
Commission est chargée de l'adminis-
tration générale de la Loi des coalitions
et prix raisonnables de 1919. Elle peut
aussi émettre des ordres et passer des
réglements concernant toute matiére
prévue par la présente loi et s’enquérir
de tout sujet dont elle sera saisie et qui
8’y rapporte. Il y a appel & la cour Su-
préme des décisions de la Commission sur
une question de juridiction ou de droit.

PRIX DES DENREES.

Le but de la Loi des coalitions et des
priw raisonnables, 1919, est de fournir
le mécanisme nécessaire a linvestiga-
tion et la répression des coalitions, mo-
nopoles, trusts, mergers, et pour empé-
cher la majoration des prix des mar-
chandises. La Commission du commer-
ce est chargée de 'administration de la
loi. En vertu de cette loi la Commis-
sion a le pouvoir et le devoir de répri-
mer et prohiber la formation et 1'exploi-
tation de syndicats de spéculateurs,
mais la loi reconnait expressément que
seules les combinaisons préjudiciables
au public sont nuisibles. Tout sujet
britannique domicilié au Canada qui est
d’avis qu'il existe une coalition ou qu’elle
est en voie de formation peut, par écrit,
demander A la Commission une ordon-
nance enjoignant une enquéte au sujet
de ‘cette prétendue coalition, ou la Com-
mission elle-méme peut agir de son
propre chef sans que la demande lui en
ait été faite. Si un commissaire est
convaincu du bien-fondé de la demande
il peut ordonner une enquéte. Il est
clairement stipulé que ces enquétes se-
ront aussi complétes et parfaites que
I'intérét public le demande. Si, aprés
enquéte, la Commission est d’avis qu'une
coalition existe ou est en voie de for-
mation, elle peut rendre une ordonnance
enjoignant de discontinuer les actes ou
manceuvres dont on s'est plaint. Le
refus de se conformer A cette ordon-
nance rendra les personnes contre les-
quelles elle est dirigée passible d’une
lourde amende ou de l'emprisonnement.
Chaque fois qu'il est établi qu’il existe
au sujet d’'un article de commerce une
coalition dans le but de favoriser inda-
ment les fabricants ou marchands aux
dépens des consommateurs, le Gouver-
neur en conseil peut prescrire qué cet
article soit admis en franchise au Ca-
nada ou wque les droits sur cet article
soient abaissés. L’accumulation ou
I'accaparement déraisonnable des choses
nécessaires & la vie est interdite. La
Commission a aussi le pouvoir de répri-
mer et d’interdire les profits déraison-
nables, et toute désoméissance & ses or-
dres devient acte criminel et est punis-
sable par une amende de $1,000 par
Jour.

MODIFICATIONS A LA LOI DES GRAINS.

Plusieurs modifications 2 la loi des
grains du Canada ont été proposées par

I'non A, K. Maclean, dont deux d’une
importance considérable. L’une de ces
modifications porte la ecréation d'une
Commission d’appel dans !'Ouest pour
y remplacer 'a Commission d’expertise
qui a jusqu’ici entendu 133 appels des
décisions des inspecteurs de grains. La
Commission se composera de trois menm-
bres. L'autre modification importantie
porte une restriction des surplus (over-
ages) dans les élévateurs de téte de
ligne. Elle réduit les surpius alloués a
un quart de urn pour csnt du tota: brut
du grain regu dans U'élévateur durant
l'année de la récolte. Le surplus doit
étre vendu annuellement par la Com-
mission des grains et le produit de cette
vente laissé a la Commission pour étre
appliqué aux frais de l'administration
de la Loi des Grains du Canada.
LOI D’ETABLISSEMENT DES SOLDATS.

La Loi d’établissement des solduts,
1919, présentée par 1'hon. Arthur
Meighen, a pour objet de venir en aide
aux soldats qui désirent s'établir sur
des terres. Elle accorde des avantages
financiers & tous les soldats des forces
canadiennes, impériales ou coloniales,
militaires ou navales, aussi bien qu’aux
membres du corps royal d’aviation, qui
ont fait du service actif en dehors du
pays ol ils se sont enrdlés; aux soldats
alliés ayant domicile au Canada avant
la guerre; et, dans le cas des F.E.C.,
aux soldats qui, bien que n’ayant pas
été outre-mer, regoivent une pension par
suite d'une infirmité contractée dans
le service au Canada. Il y a quelques
exceptions & ces conditions générales
d’éligibilité, mais dans l’ensemble cette
description de 'éligibilité comprend pra-
tiquement tous ceux qui peuvent s'a-
dresser & la Commission d’établissement

"des soldats pour en recevoir l'aide né-

cessaire & leur é&tablissement sur la
terre. ;

L’aide financiére sous forme de préts
accordés par la Commission s'éléve jus-
qu'a $7,500 applicables & 'achat du ter-
rain, des bestiaux, des instruments ara-
toires, et-a la construction des bati-
ments.

La Commission prétera aussi aux co-
lons établis sur les terres du Dominion
dans I'Ouest jusqu'd $3,000 suivant la
valeur de la garantie offerte, et elle
peut aussi préter aux colons qui sont
déja propriétaires de terrain jusqu'd
$5,600 pour l'acquittement de charges
attachées a4 de la terre agricole et en-
courues pour fin d'équipement ou d'a-
mélioration.

Les préts faits pour 'achat de bes-
tiaux et d’instruments aratoires sont
remboursables en quatre ans & dater de
la troisidme année de l'emprunt et il
n'est pas chargé d’intérét pour les deux
premiéres années. Les autres opréts
sont remboursables en vingt-cing verse-
ments annuels et égaux. Le taux de
I'intérét sur tous les préts est de 5 pour
100.

A part certains cas spéciaux le co-
lon est tenu de payer au comptant dix
pour cent du prix d’achat de sa terre.

La Commission d’établissement des
soldats achete les bestiaux & des prix
favorables et les revend ensuite au prix
cofitant aux colons. ZElle a aussi con-
clu des arrangements avec les manufac-
turiers d'instruments aratoires, de har-
nais, de wagons, etc., et avec les mar-
chands de bois de charpente pour qu’ils
fournissent aux soldats le nécessaire a
des prix sensiblement réduits. :
. La nouvelle loi. pourvoit & l'expro-

priation des terres qui n’ont pas &té li-
vrées & la culture.

Pour étre reconnu qualifié le colon
doit avoir acquis de l'expérience sur la
ferme, étre physiquement apte et absolu=
ment sérieux dans son désir de devenir
un fermier. Dans le cas d’applicants
qualifiés sous les autres rapports mais
qui n'ont pas l'expérience voulue, la
Commission offre un service d’entraine-
ment spécial et paye de généreuses allo-
cations de subsistance au soldat et a
ses dépendants,

On peut se faire une idée de la pro-
portion dans laquelle les soldats se sont
prévalus des avantages offerts par la
Loi de UVétablissement des soldats en
s’arrétant aux faits suivants:

17,109 soldats de retour ont demandé
a la Commission de l'établissement des
soldats du Canada les bénéfices de la
loi de l'établissement des soldats. Ceci
jusqu’au 14 juin.

12,604 de ces soldats de retour ont
été reconnus, par les comités de quali-
fication de la Commission, qualifiés & re-
cevoir ces bénéfices.

Jusqu'a la date du 14 juin la Com-
mission avait accordé des préts pour
une somme de $14,467,974.

Le nombre de préts approuvés par la
Commission & cette date était de 4,262.
Un grand nombre d’autres sont sous
considération et ce chiffre sera considé-
rablement dépassé.

La moyenne de prét individuel accor-
dé par la Commission est de $3,394.

$8,710,128 est la somme Qque repré-
sente les préts faits pour l'achat de ter=-
rain ou pour l'acquittement de dettes.

$4,848,491 ont été prétés pour l'achat
de bestiaux, d’'instruments aratoires, de
wagons et autres équippements.

$673,729 ont été prétés pour amélio-
rations permanentes.

Durant le mois de mai seulement, la
Commission a prété §$6,735,202 a des
soldats de retour. Plus de 2,000 deman-
des de certificats de qualification ont
été approuvées par la Commission pen-
dant ce méme mois.

RATABLISSEMENT CIVIL DES SOLDATS.

Le département du Rétablissement ci-
vil des soldats, en dehors de ce qui re-
léeve de l'exécution du plan d’établisse-
ment des soldats sur la terre, est char-
gé de prendre soin du soldat de retour
depuis le moment ol il est licencié jus-
qu'a celui de sa réintégration dans la
vie civile. (C'est nécessairement un des
départements & fortes dépenses du gou-
vernement. Il a une organisation con-
sidérable comprenant un personnel de
2,600 personnes, et pendant la session
qui vient de se terminer il a atteint le
degré maximum de sa tAche. Pouf
I'exercice en cours, les crédits votés a
ce département sont de $32,368,000.

D'une fagon générale le travail du
département se partage en trois caté-
gories:

(1) Le service médical,

(2) La rééducation des invalides.

(3) Le soin de ramener les soldats
non invalides avec les conditions qui
leur permettront de trouver de l'em-
ploi.

La hbranche médicale donne le soin
d’hopital, maintient des sanatoria pour
la. guérison des patients tuberculeux,
prend soin des patients qui ont perdu
la raison et a établi des cliniques pour
l'usage des patients vivant au dehors.
Aux derniers rapports cette branche
avait 10,780 patients sous ses soins. Les

[Suite & la page 2.]
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patients & I'hdpital et leurs dépendants
recoivent un traitement et des alloca-
tions proportionnés tout le temps que
on traite l'infirmité due & la guerre.

Une des taches importantes de la
branche médicale est la surveillance de
la fabrication et de la distribution des
membres artificiels et autres appareils
dont ont besoin les anciens membres des
forces expéditionnaires & cause des ser-
vices rendus & la guerre. La branche
orthopaedique et des appareils chirur-
gicaux a disposé de 13,754 cas depuis
qu’elle est établie. Plus de 85 pour 100
des membres des forces expéditionnaires
qui avaient besoin de membres arti-
ficiels ont été munis d’appareils satis-
faisants et bien ajustés qui avaient été
fabriqués a la fabrique de membres ar-
tificiels établie par le département.

La branche des métiers permet a
Thomme qui a été blessé & la guerre de
telle sorte qu'il ne peut plus retourner
a la besogne qu’il faisait auparavant de
g'entrainer & un métier nouveau.

La plus grande partie de la rééduca-
tion est faite dans des établissements
réguliers. Les gargons qui se sont en-
rolés dans l'armée avant d’avoir atteint
rage de dix-huit ans et qui sont passés
outre-mer avant cet age ont droit & cet
apprentissage. Durant son apprentissa-
ge l'homme et sesdépendants regoivent
un salaire et des allocations appropriés.
Aux derniers rapports, 12,171 hommes
Gtaient en apprentissage, et 4,474 8'é-
taient qualifiés dans un métier.
ceux qui s'étaient qualifiés 95 pour 100
avalent réussi & subvenir & leurs pro-
pres besoins dans leur occupation nou-
velle. Un entrainement de nature cu-
rative est aussi donné par cette bran-
che du service dans les hopitaux mili-
taires et dans les hopitaux placés sous
sa direction.

La branche des services et renseigne-
ments voit aveec habileté et sympathie
aux besoins de chaque soldat de retour
et lui aide dans la mesure du possible
A régler sa situation. Cette branche a
un représentant—quelqu’un qui a fait
du service outre-mer—dans chaque bu-
reau de placement au Canada; ce re-
présentant dirige le soldat de retour vers
les patrons susceptibles de lui donner du
travail et se tient en contact avec lui
jusqua ce qu'il soit définitivement placé
dans un emploi. Aux derniers rap-
ports, 140,098 demandes de renseigne-
ments sur différents sujets avaient été
adressées & cette branche qui y a ré-
pondu. 81.6 pour 100 de tous ceux qui
ge sont adressés 12 pour de l'emploi
ont 6té placés avec succés. Cette bran-
che comprend un bureau professionnel
et d’affaires chargé de s’occuper spécia-
lement des vétérans possédant un en-
trainement professionnel, d’affaire et
technique. On a aussi établi en Angle-
terre un bureau qui est au service des
membres ou ex-membres des forces ex-
péditionnaires qui sont encore la.

GRATIFICATION DE SERVICE.

Antérieurement @ la cessation des
hostilités, les soldats honorablement li-
cenciés recevaiént une solde d'aprés li-
cenciement calculée sur la durée du
service, pendant une période de un &
trois mois, permettant de la sorte aux
soldats de vivre confortablement jus-
qu'a ce qu’ils aient réussi & se procurer
de 'emploi dans la vie civile. Peu de
temps avant la signature de l'armistice,
on avait déja compris que l'on devait
donner une portée plus grande & ce
systéme et, le 21 décembre, un arrété
en conseil était adopté consacrant la
présente échelle de gratification de ser-
vice applicable & tous les officiers, sous-
officiers et soldats des forces expédi-
tionnaires canadiennes.

La gratification est basée sur une
échelle de paiement proportionné & la
durée du service. Le soldat, quelque
soit son grade, qui a fait partie des
forces expéditionnaires pendant trois
ans, dont une partie outre-mer, regoit
183 jours de paie en six versements
_mensuels datant du jour qu'il a été li-
cencié. Un service de plus de deux ans
mais de moins de trois, dont une partie
outre-mer, donne droit & 153 jours de
paie distribués en cinq versements men-
‘suels ; tandis que pour un service dans
Jes F. E. C. de plus d'une année mais
de moins de deux, la gratification est de
122 jours de paie en quatre versements

Parmi |’

mensuels.
d’une année, dont une partie outre-mer,
il est accordé 92 jours de solde payables
en trois versements mensuels et égaux.
Dans les cas de service fait au Canada
seulement, les gratifications sont rédui-
tes de 50 pour 100, Ces échelles s’appli-
quent aussi & tous les grades du ser-
vice naval canadien et & la réserve vo-
lontaire du service naval royal cana-
dien.

En vertu du premier arrété en conseil,
les officiers et les hommes qui avaient
6té licenciés avant le 11 novembre 1918
n’avaient bénéficié que du systéme de
solde d’aprés licenciement, et comme, de
cette fagon, ils avaient été traités avec
moins de libéralité que ceux qui n'é-
taient revenus au Canada qu'aprés l'ar-
mistice, cela leur donnait un grief sé-
rieux. Pour y remédier un arrété en con-
seil fut passé donnant un effet rétroac-
tif & la gratification de service, <Cela
veut dire que tous les hommes licen-
ciés antérieurement & la cessation des
hostilités et & 'établissement de la gra-
tification de service, et qui ont touché
la solde d’aprés _licenciement, auront
maintenant droit A la gratification et
recevront la différence entre la somme
qu'ils ont recue et celle plus élevée
quils auraient d recevoir. En vertu
du plan de gratification on a continué
de payer les allocations de séparation
aux dépendants des soldats aussi long-
temps‘ qu’ils ont regu la gratification.

LOI D'IMMIGRATION,

D’une fagon générale l'objet des a-
mendement apportés a la loi de l'im-
migration par l'hon. J. A. Calder, est
d’empécher l'entrée des non désirables
au Canada; en méme temps la loi don-
ne au gouvernement le pouvoir d’expul-
ser les personnes, autres que des sujets
britanniques nés au Canada ou natu-
ralisés canadiens, qui auront été re-
connues coupables d'actes séditieux.
Parmi les personnes auxquelles l'entrée
du Canada est interdite on compte:

Les personnes qui croient au renver-
gement ou qui préconisent le renverse-
ment, par la force ou la violence, du
gouvernement du Canada ou de la loi
ou de l'autorité constituée, ou qui ne
croient pas A4 un gouvernement orga-
nisé et s'y opposent, ou qui conseillent
l'assassinat des fonctionnaires publics,
ou qui préconisent ou enseignent la des-
truction illicite de la propriété;

Les personnes qui sont membres d’une,
ou affiliées &, une organisation qui pré-
conise ou qui enseigne la non croyance
ou l'opposition & un gouvernement or-
ganisé, ou qui préconisent ou préchent
le devoir, la nécessité ou lopportunité
de se porter illégalement & des voies de
fait sur, ou de tuer, un ou des fonc-
tionnaires, du gouvernement établi, ou
qui préconisent ou ‘enseignent la des-

~truction illicite de la propriété;

Les étrangers de nationalité enne-
mie ou les personnes qui ont été des
étrangers de nationalité ennemie et qui
étaient ou peuvent étre internés dans
toute partie des possessions de Sa Ma-
jesté, ou par tout allié de Sa Majesté,
le ou aprés le onzidme jour de novem-
bre mil neuf cent dix-huit; s

Les personnes coupables d’espionnage
A I'égard de Sa Majesté ou de tout allié
de Sa Majesté;

Les personnes jugées coupables de
haute trahison ou de trahison pour un
crime se rattachant & la guerre ou de
conspiration contre Sa Majesté, ou d’'a-
voir aidé durant la guerre aux ennemis
de Sa Majesté, ou de tout crime sem-
blable contre tout allié de Sa Majesté;

Les personnes qui, en quelque temps
que ce soit, dans un intervalle de dix
ans A4 compter du premier aot mil neuf
cent quatorze, ont été ou peuvent étre
expulsées de toute partie des dominions
de Sa Majesté ou de tout pays allié, &
cause de trahison ou de conspiration
contre Sa Majesté, ou de tout crime
semblable se rattachant & la guerre,
contre tout allié de Sa Majesté, ou par-
ce que ces personnes ont été ou peu-
vent étre considérées hostiles ou dan-
gereuses 2 la cause des alliés, pendant
la guerre;

Le, ou aprés le premier jour de juil-
let 1919, en outre des personnes men-
tionnées dans les ‘“catégories prohibées”
ci-dessus, il est aussi interdit aux per-
sonnes suivantes q’entrer ou de débar-

quer au Canada: ' les personnes @agées

\

Pour le service de moins, de plus de quinze ans qui sont physi-

quement capables de lire, mais qui ne
peuvent lire ni la langue anglaise ni la
langue frangaise ni quelque autre lan-
gue ou dialecte; néanmoins, toute per-
sonne admissible ou toute personne qui
a été jusqu'ad présent légalement admise
ou qui le sera & I'avenir, ou tout citoyen
du Canada peut faire entrer ou envoyer
chercher son pére ou son grand-pére,
agé de plus de cinquante-cing ans, son
épouse, sa meére, sa grand’mére ou sa
fille veuve ou non mariée, s'ils sont
autrement admissibles.

D’autres classes qui sont exclues sont:
les personnes qui peuvent devenir un
fardeau pour le public; les personnes
d’infériorité psychopatique de constitu-
tion; défectuosités physiques et men-
tales qui peuvent les empécher de gagner
facilement leur vie.

La période de temps durant laquelle
les personnes entrées au Canada & titre
d’immigrants peuvent étre expulsées est
portée de trois & cing ans.

Une personne autre qu'un sujet bri-
tannique née au Canada ou naturalisée
canadienne qui préconise au Canada le
renversement du gouvernement par la
force dans les limites de l'empire bri-
tannique, ou l'assassinat d'un fonction-
naire public, ou la destruction illicite de
la propriété, ou qui sans autorisation
légale s'arroge tous pouvoirs de gouver-
nement au Canada, ou qui de l'aveu gé-
néral est membre d'une organisation
préchant ces doctrines sera jugée appar-
tenir & la classe des non désirables et
sujette & la déportation.

MILICE.

Les amendements & la loi de la milice
présentés par le major général I'hon. S.
C. Mewburn, autorise de porter le ma-
ximum de la force de l'armée perma-
nente de 5,000 & 10,000 hommes. Les
taux de la solde de l'armée devront étre
fixés par un arrété en conseil au lieu
que par une législation et ceci s’applique
également & la milice active.

LE TARIF.

Des débats suivis de votes sur la ques-
tion du tarif ont eu lieu en deux occa-
sions. La premidre fois, le 26 mars, sur
une proposition “que la Chambre se
forme en comité des subsides”. M., A.
R. MacMaster (député de Brome), pro-
posa en amendement que tous les mots
aprés “que” soient retranchés et rem-=
placés par les suivants:

“Attendu que pour payer les &normes
dépenses encourues du chef de nos obli-
gations nationales, il est impérieux de
diriger le capital et le travail de notre
pays de fagon & en tirer les meilleurs
résultats économiques, de libérer les
énergies de notre peuple en vue d'obte-
nir le meilleur rendement possible de nos
ressources nationales et d’utiliser la vi-
gueur et lintelligence de nos popula-
tions & leur pleine perspective; et

“Attendu que dans l'intérét public il
est opportun de faire peser les impdts
sur ceux qui sont le plus aptes & les sup-
porter, le produit de ces impdts devrait
entrer dans le Trésor national et ne
pas étre tourné aux classes privilégiées
du pays; et :

“Attendu que ‘la convention
procité commerciale négociée avec le
gouvernement des Etats-Unis en jan-
vier 1911 a été adoptée par le dit gou-
vernement, et que la législation pour sa
mise en wvigueur dés son acceptation
par le Canada a été adoptée par le dit
gouvernement des Etats-Unis;eet

“Attendu que la dite convention,
pourvoyant au libre-échange des pro-
duits de la ferme, de la mer, des mines
et des foréts, et pour l'échange plus
accentué de nombreuses denrées de né-
cessité premiére et d'usage universel,
offre aux producteurs et aux consom-
mateurs de notre pays une ocgasion que
la sagesse et le patriotisme recomman-
dent de ne pas laisser perdre.”

11 est résolu, Que, de l'avis de cette
Chambre :

“(a) Les augmentations des droits de
douane de 7% pour 100 et de 5 pour 100
adoptées par le Statut 5, George V,
chapitre 3, soient rappelées;

“(b) Que Yoffre de réciprocité con-
tenue dans la convention de réciprocité
commerciale actuellement inscrite aux
statuts des Etats-Unis d’Amérique de-
vrait @&tre incessamment acceptée dans
son entier, et qu'une législation & cette

de réci-

fin devrait étre immeédiatement présen-
tée;

““(e) Que, sans déroger aux disposi-
tions du paragraphe (b) des présentes,
tous les aliments courants ou denrées
alimentaires courantes qui ne sont pas
actuellement libres d’entrée (sauf les
produits de luxe), les animaux domesti-
ques et leur nourriture, devraient étre
admis au Canada sans droits, s’ils vien-
nent ou sont les produits d'un pays qui
admet les denrées canadiennes en fran-
chise ;

“(d) Que, sans déroger aux disposi-
tions du paragraphe (b) des présentes,
tous les instruments aratoires, les ma-
chineries et outils, ¥ compris les trac-
teurs de ferme; tous les outillages de
mine, de meunerie et de scierie et leurs
parties de rechange, ainsi que la ma-
tiére premiére; le bois d’ceuvre et les
huiles d’éclairage, de lubrification et de
combustible, le ciment et les fertilisants,
soient ajoutés & la liste de libre entrée,
sous entendu que les bénéfices tarifaires
qu'on se propose d'imposer sur la ma-
tidére premiére, entrant dans la manu-
facture des produits susdits, pourront
étre adjugés par voie de ristourne ou
remise; pourvu toujours qu’au cas de
différence de droits existant sous l'em-
pire des dispositions des parties diver-
ses de la présente résolution, le droit
inférieur ou la franchise prévaudra;

“(e) Qu'eu égard aux exigences des
revenus publics et de la nécessité de
fournir une occasion raisonnable pour
une mise au point en faveur de ceux
qui seront affectés par les changements
proposés, une réduction substantielle de-
vrait 6tre faite dans le tarif afin de
diminuer pour le consommateur le far-
deau relevant des nécessités premiéres
de la vie, et afin de délivrer le consom-
mateur de la dépendance qui lui est
maintenant imposée par les exactions
de monopoles, trusts et combinaisons.”

I amendement fut repoussé par le
vote suivant: oui, 61; non, 115.

Le deuxidme débat eut lieu le 5 juin,
lorsque le ministre des Finances, aprés
avoir exposé ses propositions budgétai=-
res, proposa que la Chambre se forme
en comité des voies et moyens. M.
MacMaster proposa alors (5 juin) en
amendement que tous les mots aprés
le mot “que” soient biffés et remplacés
par les suivants:

“Les propositions du ministre des Fi-
nances sont peu satisfaisantes. Elles
n’offrent aucun frein @ l'extravagance.
Elles faillissent absolument quant aux
mesures & prendre pour soulager le
colit actuellement élevé de la vie. Elles
ne donnent aucune promesse définie
d’une revision tarifaire décroissante.

“Que pour remédier a la situation
présente, le tarif devrait &tre rédigé de
facon @ libérer la nourriture du peuple
et le rouage usité dans le développe-
ment des ressources naturelles du Ca-
nada, ainsi que la matiére premiére qui
entre dans leur fabrication;

“Enlever ou réduire de fagon maté-
rielle, le plus tot possible et le plus équi-
tablement pour tous les intéressés, les
droits imposés & toutes les denrées né-
cessaires & la vie; ”

“De plus, Voffre d'un trafic récipro-
que avec les KEtats-Unis devrait étre
acceptée, et une revision décroissante
générale du tarif devrait étre incessam-
ment entreprise, conformément aux prin-
cipes exposés aux présentes,”

L’amendement fut repoussé par le
vote suivant: oui, 70 ; non, 120.

_La proposition principale fut adoptée
par le vote suivant: oui, 120; non, 70.

LE BUDGET.

Le discours du budget fut prononcé
par le ministre des Finances le 5 juin.

Les propositions tarifaires du gouver-
nement, qui furent adoptées, portent
I'abrogation entiére du tarif préféren-
tiel britannique de 5 pour 100 et I’abro-
gation partielle du tarif intermédiaire
et général de 73 pour 100 imposés en
vertu de la loi des revenus de douanes
de 1915, de fagon & ce que cette der-
niére ne g'applique plus aux articles
suivants: denrées alimentaires, véte-
ments de toile et de coton, vétements
de laine, chaussures, bonnets de four=
rure et vétements de fourrures, cha-
peaux, casquettes, coiffes, bonnets, gants,
mitaines, faux-cols et manchettes, peaux
crues, dépouillées, cuir, harnais et sel-

[Suite & la page 3.1
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lerie, instruments aratoires, huiles de
pétrole, machinerie pour mines, et char-
bon mou. i

D’autres provisions portaient:

L’importation en franchise au Canada
du blé, de la farine de blé, et des pa-
tates des pays qui ne prélévent pas de
droits de douanes sur ces mémes arti-
cles produits au Canada.

Une revision des taux sur le carbo-
nate de soude anhydre sur une échelle
allant de 5 pour 100 pour le tarif pré-
férentiel britannique et de 7% pour 100
pour le tarif général jusqu'da un cin-
quidme de cent par livre pour le tarif
préférentiel britannique et trois quarts
de cent par livre pour le tarif général.

Une réduction de b cents par livre sur
les taux des tarifs préférentiel, inter-
médiaire et général pour le café torréfié
ou moulu et de trois cents par livre
sur le tarif préférentiel britannique pour
les thés & maturité.

Une réduction totale, y compris le
droit de guerre de 7% pour 100, sous le
tarif général de 27% pour 100 & 15 pour
100 sur les articles suivants: cultiva-
teurs mécaniques, herses, riteaux & che-
val, semoirs, distributeurs d’engrais,
sarcleurs, et leurs parties complétes, et
de 27% a 17% pour 100 sur les char-
rues et leurs pieéces de rechange, sur
les moulins & vent et leurs parties, sur
les machines portatives & chaudiéres
et les tracteurs pour les travaux de la
ferme, sur les moteurs & cheval et les
séparateurs de batteuses mécaniques et
leurs accessoires.

Pour les chargeuses de foin, les bé-
cheuses de patates, les hacheuses de
fourrage ou de piture, les machines &
broyer le grain, les tarares, les faneuses,
les rouleaux de ferme, de routes ou de
champs, les machines & creuser les puits
de poteaux, les manches de faux et au-
tres instruments aratoires, on a établi
une réduction totale de 20 pour 100 et
on a fait de méme pour les wagons de
ferme.

Pour ce qui est du ciment, le droit
de guerre a €té supprimé et le tarif gé-
néral réduit de 8 cents par 100 livres.

On a de plus, établi un tarif de droits
spécifique au lieu d’'un tarif ad valorem
pour le saumon de plomb, le zinc du
commerce et le cuivre en lingots.

LES CREDITS.

Les subsides ont été votés comme

suit:
Crédits principaux.. .. $437,000,000

*Crédits pour démobilisa-

(oI SR SRR i 350,000,000
Crédits Supplémentaires

AR Y et i i e ARSI
Nouveaux crédits supplé-

mentafres (1920). .. .. 46,793,120

Dans son discours du budget, le mi-
nistre des Finances a fait connaitre
que la dette nationale au 31 mars 1919
était de $1,684,000,000. XLe 31 mars
1914 elle était dé $335,996,850. ILes dé-
penses de guerre jusqu’'au 31 mars 1919
s'élevaient & $1,327,273,848. Il estime
qu'a la fin de l'exercice en cours la
dette nationale sera de $1,950,000,000.

CONSTRUCTION MARITIME.

. Parmi les subsides les plus considé-
~ rables qui ont été votés & la dernidre
session, ceux qui sont destinés & la cons-
truction des navires occupent une place
prépondérante. Le chiffre total désigné
sous ce titre est de $40,000,000 dont
$30,000,000 étaient compris dans les cré-
dits principaux et $10,000,000 dans les
erédits supplémentaires. Cet argent est
consacré 4 la mise en exécution du pro-
gramme adopté par le gouvernement
pour la construction de navires en acier,
programme qui a pour objet la création
d'une marine marchande canadienne et
T'acquisition du tonnage nécessaire pour
la transportation des produits canadiens
sur les marchés étrangers. Lorsque les
crédits principaux ont été discutés par
le Parlement, l'hon. M. Ballantyne a
déclaré que l'on avait donné les con-
trats pour la construction de quarante-
ecing navires et que la somme addition-
nelle de $10,000,000 inscrite sur la liste
des crédits supplémentaires permettrait
_ *Y compris les crédits faits & d’autres
pays. s 2

3

d’en faire construire plusieurs autres.
Ces navires sont construits dans les
chantiers maritimes de l'’Atlantique, du
Pacifique, du St-Laurent et des Grands
lacs.

TRAVAUX PUBLICS.

Comme il était nécessaire de procurer
de I'emploi & plus de 400,000 membres
des forces expéditionnaires relevés de
leur service militaire et, de plus, comme
il était opportun de continuer nombre de
travaux publics suspendus depuis le
commencement des hostilités, le gouver-
nement s’est vu porter & consacrer & ces
fins de fortes sommes dans sa liste des
subsides de l'exercice financier. Pour
les chemins de fer et canaux seulement
on a consacré tout prés de $90,000,000.
Sur cette somme, comprises dans les
crédits prineipaux, environ $51,000,000
sont imputables sur le capital et $36,-
000,000 sur le revenu. ILe reste paraft
au compte des crédits supplémentaires.
Ces chiffres comprennent un prét de
$35,000,000 & la compagnie du chemin
de fer National Canadien, et $35,000,000
pour frais d’'équipement. On consacre
un crédit de $400,000 au chemin de fer
de la Baie d’Hudson; $5650,000 au che-
min de fer de Québec et Saguenay;
$292,000 & l'acquisition de quatre petits
chemins de fer dans les Provinces ma-
ritimes; $258,797 comme subvention &
I'Edmonton Dunvegan & B. C. Railway.

REPRESENTATION A WASHINGTON,

Parmi les articles de subsides adoptés
par le Parlement se trouve le suivant:
“Représentation de la Mission de guerre
canadienne 2a Washington, $50,000.”
Durant la guerre le fait que certaines
industries canadiennes dépendaient pour
leur matiére premiére, des importations
qu’ils devaient en faire des Etats-Unis,
I'obligation de se procurer des permis
pour l'exportation de ces produits des
Etats-Unis, de plus, les difficultés de se
procurer des moyens de transport, et
aussi la nécessité d’avoir dans la répu-
blique voisine une agence chargée d’ob-
tenir des commandes de guerre, toutes
ces raisons avaient donné lieu & la créa-
tion d'une Mission de commerce de
guerre & Washington. M. Lloyd Harris
fut nommé président de la Mission. De
la date de son organisation jusqu'au
moment de la signature de l'armistice,
la Mission de guerre canadienne a ob-
tenu pour les industries canadiennes des
commandes évaluées @ $231,045,644.
Cette Commission est en train de termi-
ner son travail, mais on a pourvu & une
représentation permanente & Washing-
ton chargée de surveiller les intéréts
canadiens.

TAXE SUR LES PROFITS D’AFFAIRES.

La lol taxant les profits d'affaires
pour l'année de calendrier en cours et
de fagon & ce qu'elle s’applique aux ter-
mes de comptabilité se terminant le ou
avant le 31 décembre 1919, ILes taux
de cette taxe sont les suivants: ?

Pour les entreprises ayant un capital
de $25,000 ou plus mais de moins de
$50,000, les profits dépassant 10 pour
100 sont taxables au taux de 25 pour
100.

Pour les entreprises ayant un capital
de $50,000 ou plus (il y a exemption
jusqu'd concurrence de 7 pour 100 pour
les compagnies incorporées et jusqu'ad
concurrence de 10 pour 100 pour les
autres) les profits dépassant la marge
d’exemption mais mne dépassant pas 15
pour 100 sont taxés au taux de 25 pour
100 ; les profits de 15 & 20 pour 100 in-
clusivement sont taxés au taux de 50
pour 100. Les profits dépassant 20 pour
100 sont taxés au taux de 75 pour 100.

LIMPOT SUR LE REVENU.

D’importants changements ont été
faits danp le taux de l'impbdt sur les
revenus. ' Le gouvernement a proposé
ce qui suit: Toutes les' compagnies paie-
ront un impo6t de 10 pour 100 sur leur
reyenu net au-desus de $2,000. L’an-
cién taux était de 6 pour 100. Dans le
cas des individus, 'impot normal de 4
pour 100 est prélevé sur tous les revenus
dépassant $1,000 mais ne dépassant pas
$6,000, dans les cas des célibataires et
des veufs ou veuves sans enfants, et sur
tous les revenus dépassant $2,000 mais
n’excédant pas $6,000 dans le cas de
tous les autres. TUn impdt normal de
8 pour 100 est prélevé sur tous les re-
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venus dépassant $6,000. Il y a sur-
taxe & partir de $6,000, comme sous
’ancienne loi, s’appliquant d’abord aux
revenus de $5,000 & $6,000 puis & cha-
que $2,000 de $6,000 & $100,000.

Le tableau suivant permet de com-
parer la taxe actuelle et la taxe pro-
posée pour les revenus variant de $3,-
000 & $1,000,000 et plus dans le cas des
gens mariés, des veufs et des veuves
avec enfants:

TAUX COMPARES.

Taxe Taxe

Revenu. actuelle. | proposée.
$ $

20 40
60 80
100 120
140 170
266 370
392 590
590 830
788 1,090
986 1,670
1,184 1,670
1,382 1,990
1,646 2,330
1,910 2,690
2,174 3,070
2,438 3,470
2,702 3,890
3,010 4,330
3,318 4,790
3,626 5,270
3,934 5,770
5,242 6,290
4,560 €,830
4,858 7,390
5,166 7,970
5,474 8,570
5,782 9,190
6,200 9,830
6,618 10,490
7,036 11,170
7,454 11,870
7,872 12,590
» 290 13,330
8,708 14,090
' 9,126 14,870
9,544 15, 670
9,962 16,490
10, 380 17,330
10,798 18,190
11,271 19,070
11,799 19,970
12,327 20,890
12,8566 | . 21,830
13,383 22,790
13,911 23,770
14,439 24,770
15000000 ;¢ 555055 499,157 | 663,190

PROJET DE LOGEMENTS,

Le comité des subsides a voté une
somme de. $25,000,000 pour la réalisa-
tion du projet de logements autorisé par
I'arrété en conseil du 3 décembre 1918.
Cet arrété en conseil vint 4 la suite
d’'une conférence interprovinciale tenue
vers la fin de l'année 1918 et aprés que
Ton eut alors considéré qu'il était &
propos de rendre plus facile, au moyen
de préts, pour-les ouvriers et particu-
lidrement pour les soldats de retour, de
se construire des logements. L'arrété
stipule que l'argent sera prété aux pro-
vinces avec l'entente que le montant du
prét 4 chaque province n’excédera pas
la proportion des dits $25,000,000 qui
correspond & la population de la dite
province comparée A la population to-
tale du Canada. Les préts sont con-
sentis pour une période n’excédant pas
20 ans. Le taux de l'intérét est de 5
pour 100. Une explication compléte du
projet a été donnée au comité par 'hon.
N. W. Rowell.

SEDITION ET PROPAGANDE SEDITIEUSE.

TLa nouvelle loi sur ce sujet, présentée
sous forme d'un amendement au Code

cureur général, déclare illégale toute
société ou organisation dont l'objet est
de provoquer un changement dans le
gouvernement, l'industrie ou le systéme
économique du Canada par la force, par
des blessures sur la personne ou des
dommages & la propriété ou par des
menaces de telles blessures ou domma-
ges, ou qui préche ou préconise I’emploi
de la force ou des menaces pour accom-
plir un tel changement; tout bien ap-
partenant ou soupconné d’appartenir 2
une semblable organisation ou d’étre
détenu pour son compte peut étre, sans
mandat, saisi par le commissaire en
chef de la police fédérale.

Quiconque agit ou professe d'agir en

qualité d'officier d’une pareille associa-
tion, et qui +wvend, prononce, écrit ou
publie quoi que ce soit faisant com-
prendre qu’il est membre ou associé
d’'une pareille organisation de quelque
fagon que ce soit, sera passible d’un
emprisonnement de pas moins d’'un an
et de pas plus de vingt ans.
Est coupable de contravention et pas-
sible des plus sévéres punitions quicon-
que, sciemment, loue des quartiers ou
un local & pareille association illégale j»
et si un juge, un magistrat ou deux
juges de paix sont convaincus qu’'il y a
raison de soupg¢onner que les quartiers
loués sont destinés a semblable fin, ils
pourront perquisitionner les lieux, fouil-
ler toute personne qui g’y trouvera pré-
sente et saisir toute littérature qu'ils
y trouveront.

Le Code criminel est de plus amendé
de facon & stipuler que quiconque im=-
prime, publie, fait circuler, vend ou dis=
tribue, ou tente de faire circuler en se
servant de la poste toute espéce de lit-
térature gqui recommande ou justifie
sans y @étre autorisé par la loi I'emploi
de la force comme moyen de produire
un changement dans le gouvernement,
I'industrie ou le systéme &conomique,
est coupable de contravention. La loi
punit aussi sévérement l'importation au
Canada de cette littérature par voie de
fret, de messageries, au moyen de truck

| automobile ou autrement.

CHEMINS DE FER NATIONAUX DU CANADA.

Te Dominion s'étant porté acquéreur
du contrdle du chemin de fer Canadien-
Nord et des compagnies subsidiaires
faisant partie du réseau du Canadien-
Nord, il .devint nécessaire de former
une compagnie dans laquelle ces entre--
prises pourraient @&tre fusionnées et,
conjointement avec le chemin de fer
du gouvernement canadien, adminis-
trées comme réseau national de che-
mins de fer. Il est pourvu & cela par
une loi incorporant la compagnie des
chemins de fer nationaux du Canada et
concernant les chemins de fer nationaux
canadiens. La loj pourvoit & la nomina-
tion par le Gouverneur en conseil d'un
bureau de directeurs et elle définit les
pouvoirs, etc., de ces derniers. Il est
pourvu & la réglementation du capital,
du stock, du traitement des directeurs,
de la  convocation des assemblées, de
Iendroit du bureau-chef. ILe Gouver-
neur en conseil est encore autorisé a
administrer et exploiter d’autres pro-
priétés ou entreprises de chemins de
fer qui pourraient devenir la, propriétd
du Gouvernement. Tous les frais en-
courus dans l'administration des che-
mins de fer du Gouvernement sont paya-
bles & méme les revenus de l'entreprise
et, dans le cas ol il se produirait un
déficit au cours de l'exercice financter,
ce déficit sera payé & méme le Fonds du
Revenu consolidé. Toutes les entreprises
qui font partie maintenant, ou qui pour-
ront faire partie du réseau du Canadien-
Nord, sont déclarées d’utilité générale
pour le Canada. La loi donne le pou-
voir de diriger et d’exploiter des lignes
de chemin de fer et elle contient les pro-
visions nécessaires pour financer les
opérations de la compagnie.

INDEMNITE POUR LES EMPLOYHES DR CHE-
MINS DE FER.

L’amendement & la loi des chemins de
fer porte que nul employé des chemins
de fer du gouvernement canadien, qul
est un employé, au sens de la Loi de la
Caisse de Prévoyance des Employés des
chemins de fer Intercolonial et de 1'lle
du Prince-Edouard et qui devient in-
capable d'une fagon permanente de

criminel par ’hon. Hugh Guthrie, pro-

\

vaquer & son occupation ordinaire dans
5 [Suite & la page 4.]
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le service, par suite des blessures re-
gues pendant qu’il s’acquittait de ses
fonctions et se trouvait réellement 2a
l'ouvrage dans le service, n'a droit de
recevoir une indemnité, aux termes de
la présente loi, pour ou & raison de ces
blessures, & moins qu’il n’ait choisi
d’accepter, antérieurement ou subsé-
quemment & la date de la blessure,
pareille indemnité, au lieu de l'alloca-
tion payable en vertu des dispositions
de T'article douze, Classe D, de la. Loi
de la Caisse de Prévoyance, et qu’il
n’ait donné avis par écrit de ce choix,
tant & l'administration des chemins de
fer qu’au conseil de la Caisse de Pré-
voyance.

OCTROI AU SUJET DES TRAVERSES A
NIVEAU.

Un amendement & la loi des chemins
de fer consacre une somme annuelle de
$200,000 pendant dix ans & la construc-
tion de travaux de protection pour la
sfireté et la commodité du public aux
traverses & niveau en existence le ler
avril 1919 sur les points des routes
publiques traversés par une ligne de
chemin de fer.

LA SANTE PUBLIQUE,

La mesure connue sous le titre de
Loi concernant le ministére de la santé
publique, et présentée par I’honorable
N. W. Rowell, crée un ministére de la
santé publique qui sera placé sous la
direction_d’'un ministre de la couronne.
Il y aura aussi un * sous-ministre de
la santé’ de méme qu'un personnel at-
taché au nouveau département. Les
devoirs et les pouvoirs du ministre cou-
vrent toutes les matiéres et questions
se rapportant & l'amélioration et la con-
servation de la santé du peuple du
Canada, matiéres et questions tombant
sous la juridiction du Parlement et plus
particuliérement les sujets suivants:
coopération avec les autorités sanitaires
provinclales, territoriales et autres,
dans un but de coordination des efforts
projetés ou faits pour conserver et ren-
dre meilleure la santé publique, et pour
la conservation de la vie et la protec-
tion du bien-&tre des enfants; 1'établis-
sement et l'entretien d’un laboratoire
national d’hygiéne publique et de re-
cherches; l'inspection et le soin, par un
médecin, des immigrants et des mate-
lots et administration des hopitaux de
marine; la surveillance, en ce qui con-
cerne la santé publique, des chemins de
fer, bateaux, navires et de tous les
modes de transport; la surveillance des
édifices publics fédéraux et des bu-
reaux, dans le but de conserver et de

' protéger la santé des fonctionnaires et
autres employés de I'Etat qui s’y trou-
vent; l'administration des lois concer-
nant la santé publique; collection, la
publication et la distribution des ren-
seignements ayant trait a la santé
publique, & la meilleure application des
lois sanitaires et aux conditions socia-
les et industrielles qui influent sur la
santé et la vie des gens,

La lol pourvoit a la création d'un
conseil fédéral de la santé publique.

NATURALISATION.

Le bill déposé par I'honorable Hugh
Guthrie pour amender et codifier les
lois concernant la nationalité britan-
nique, la naturalisation et les aubadns,

avait pour objet de rendre la législation
' canadienne sur ces questions conforme
a4 celle du Parlement impérial. Il est
pourvu 4 la cancellation des certificats

jusqu’'ici accordés au Canada lorsque
ces certificats ont &té obtenus par de
fausses affirmations ou par fraude, ou
quand la personne & laquelle ces certi-
cats ont été accordés s'est montrée
déloyale & l'égard de Sa Majesté ou que,
pendant la guerre, elle a commercé illé-
galement avec l'ennemi; quand cette
personne n’avait pas une bonne mora-
lité & la date de I'émission du certifi-

cat, ou qu'a partir de cette date elle a

continué au moins pendant sept ans

d’habiter en dehors des Dominions de

Sa Majesté avec lesquels elle a pendant

ce méme temps négligé de se tenir en

relations, ou qu’elle continue, sous 'em-
pire des lois d’un état en guerre avec

Sa Majesté, de rester sujette de cet

état. En vertu de la loi le Gouverneur

en conseil peut ordonner de tenir une

enquéte sur les faits avant que la révo-
cation d'un certificat soit décrétée. Le
centificat de naturalisation ne sera ac-
cordé, avant I'expiration de la dixiéme
année qui suivra la présente guerre, A
aucun sujet d’'un pays qui au moment
de la promulgation de la présente loi
était en guerre avec Sa Majesté.

ROUTES PUBLIQUES.

Le Dbill proposant la lol des grands
chemins déposé par I'honorable J. D.
Reid avait pour objet d’aider & la cons-
truction et & I'amélioration des grandes
routes publiques dans les différentes pro-
vinces du Canada. La loi autorise le
paiement, & méme le Fonds du revenu
consolidé du Canada, de la somme de
vingt niillions de dollars, pendant une
période de cinq ans, datant du premier
Jour d'avril 1919; cette somme sera ré-
partie et payée comme suit: (a) quatre-
vingt mille dollars chaque année au gou-
vernement de chaque province, et (b)
le reliquat de la somme aux gouverne-
ments des provinces respectives en pro-
portion de la population desdites pro-
vinces respectivement, telle que déter-
minée par le dernier recensement de
chaque province; et lesdits paiements
seront subordonnés aux conditions sui-
vantes: (a) tout grand chemin pour
lequel une aide sera octroyée sera cons-
truit ou amélioré, selon le cas, confor-
mément aux conditions d’une convention
& intervenir entre le mindstre et le gou-
vernement de la province, laquelle con-
vention devrd® contenir telles disposi-
tions relatives au coat, a la description,
aux devis ou autres choses, que le
Gouverneur en conseil pourra approu-
ver; (b) I'alde donnée dans un cas quel-
conque sera de quarante pour cent de
la somme qui, de l'avis du ministre,
constituera le cofit réel, nécessaire et
raisonnable de la construction ou de
amélioration dudit chemin, selon le
cas.

NAVIGATION ALRIENNE.

La législation désignée sous le titre
de loi de la Commission de l'aéronau-
tique et présentée par I'honorable A. K.
Maclean pourvoit A la création d’une
commission de l'aéronautique composée
de pas moins de cing et de pas plus de
cing membres. Le président de la com-
mission sera le ministre de la couronne
et le ministére de la Milice et de la
Défense de méme que le ministére du
Service Naval y seront représentés. La
commission aura la surveillance de tout
ce qui a trait & Ja navigation aérienne
au Canada et & I'étranger ; elle construi-
ra et maintiendra les aérodromes et les
stations aériennes du gouvernement;
elle controlera les appareils et les équi-
pements du service de Sa Majesté; elle
mettra en opération les services qui
seront approuvés, et établira des routes
aériennes. La commission a le pouvoir
de réglementer et de contrdler la navi-
gation aérienne au-dessus du territoire
du Canada et de ses eaux territoriales,
de breveter les pilotes, d’enregistrer les
appareils et les stations aériennes et,
d’une fagon générale, d’'exercer son con-
trole- suf l'aéronautique.

SEQUESTRE DU GRAND-TRONC-PACIFIQUE.

L’attitude qu'a prise la compagnie de
chemin de fer du Grand-Tronc-Pacifique
en avertissant le gouvernement qu’elle
ne serait plus en mesure de continuer ses
opérations lorsque la balance qui res-
tait dans sa caisse aurait été épuisée
(ce que l'on estimait devoir arriver vers
le 10 mars) a démontré la nécessité, de
l'avis du gouvernement, de donner un
receveur & cette compagnie, ce qui «fut
fait par l'arrété en conseil du 7 mars
1919. TLe 20 mars, sir Thomas White
déposa un bill confirmant cet arrété en
conseil. TLe bill ratifiait et confirmait
ce qui avait été fait au moyen de l'ar-
rété en conseil et autorisait respective-
ment le receveur et la cour d'Echiquier
de mettre & exécution les ordres donnés,
L’entreprise de la Grand Trunk Pacific
Saskatchewan Railway Company fut
aussi déclarée d'intérét général pour
le Canada.

ENSEIGNEMENT TECHNIQUE.

Le bill pour 'encouragement de I'en-
seignement technique, déposé par 1’hon.
J. A. Calder, consacre 4 cette fin une
somme de §$10,000,000 & &tre répartie
sur un exercice financier de dix années
a dater du 31 mars 1920, Les paie-

o

~déduits de la pension qu'elles re

ments annuels se feront comme suit :
1919-20, $700,000; 1920-21, $800,000 ;
1921-22, $900,000; 1922-23, $1,000,000;
1923-24, $1,100,000, et $1,100,000 chaque
année financidre subséquente jusqu’au
31 mars 1929. Les paiements sont tri-
mest.riels et basés sur la population des
provinces.

L’octroi payable & une province pour
une méme année ne doit pas dépasser
une somme équivalente & celle que le
gouvernement de cette province dépen-
sera lui-méme pour I'enseignement
technique durant cette méme année,

Les octrois sont sujets aux conditions
suivantes: Toutes les avances devront
étre consacrées A I'enseignement techni-
que de la maniére approuvée par le mi-
nistre du Travail du Canada, et ces ar-
rangements devront &tre approuvés par
le Gouverneur en conseil. Pas plus de
25 pour 100 de l'octroi annuel payable
4 une province ne devra étre employé
pour l'achat de terrain. L’érection, I'a-
grandissement et 'amélioration de bati-
ments pour l'acquisition de meubles et
d'équipement. Chaque province recevant
I'octroi devra faire au ministre un rap-
port annuel sur le travail qui a &té fait
chez elle pour l'enseignement technique.
Les dispositions de la loi ne s’appliquent
4 une province que lorsque son gouver-
nement par arrété en conseil les g ap-
prouvées et manifesté son désir de se
prévaloir des avantages qu'elle offre,
MODIFICATION DE LA LOI DES PENSIONS,

Un bill concernant leg pensions, cette
question ayant 6té réglée Jusqu’iei au
moyen des arrétés en conseil qu 29 avril
1915, fut déposé par I'hon, N, W. Rowell
le 24 juin 1919, aprés avoir subi quel-
ques amendements devant wun comité
spécial de' la Chambre, ILe bill subit
rapidement les différentes épreuves ré-
glementairgs et regut sa troisiéme lec-
ture le ler juillet, La loi pourvoit & la
nomination de trois commissaires et

,d’'un président nommés pour dix ans et

peuvent &tre destitués en tout temps.
Le président recevra un traitement de
$7,000 et chacun des commissaires de
$5,000 par année. T.es commigsaires
doivent consacrer tout leur temps a lex-
ercice de leurs fonctions qui consistent
4 ‘“‘accorder des pensions aux ou au su-
Jet des membres des forces souffrant des
invalidités énumérées dang le tableau
qui accompagne la résolution”,

La Commission a le pouvoir @’
der des pensions en verty de la'1
pensions de la milice ou de ses amende-
ments- aux membres des forces qui ont
pris part & la répression des Fénians
ou de la rébellion du Nord-Ouest

Les pensions accordées en ve
nouvelle loi sont plus élevées q!;xt: geellé:
accordées par les nationg qui ont com-
battu dans la grande guerre. La loi
prescrit que les veuves qui regoivent une
pension tout en touchant des €émolumentsg

Goivent,
ent aux

aceor-
oi des

Les mémes dispositions s'appliqu
assurances accordées par leg
palités.

pareilles sources, \

Les personnes qui habitai Jaw
nada & la déclaration de gueertl*:'eagt ‘ail
ont combattu avec I'une ou lautre des
forces impériales recevront une Pension
supplémentaire de fagon a ce que 1;3
monta.nt. qu'elles regoivent soit égal a
la pension payée par le Canada, mais
ci supplément ne sera Payé& que tant
que ces personnes in i i
i continueront Q'hahi-

Les veuves et les or
gxéuléta;iient domiciliés

clarationr de guerre rec
qu'ils resteront au Canada,ev\f?xnts'uptpairél'-c
ment de pension leur donnant le mon-
tant de la pension bayée par le Canada

La nouvelle loi augmente considéx‘a.;
blement les pensions qui étaient accor-
dées par l'arrété en conséil de 1918, On
prczp«;sche qui suit :

a u'un boni de vingt 0
bour un an soit ajouté auxgper?si‘giscflg&t}
soldats et caporaux (milice), et aux
;?,lrexgsege? _d.ietss$o&)so de malitre (marine)
oiven :
i o bar année pour inva-

(b) Qu'un boni d’environ
cgnt pendant un an soit aj‘outtér e;i; gzlrllf
sions des sergentsg, ete., (milice) et aux
prf-xmiers malitres, ete., (marine) qui re-
goivent actuellement $637.50 par année
pour invalidité totale, de fagon que leurs

phelins des alliég
au Canada 2 1la

pensions, boni compris, équivalent &
celles des soldats ou caporaux ou des
rangs au-dessous de maitre.

(¢) Quun boni de vingt pour cent
pendant un an soit ajouté aux pensions
des veuves et parents des soldats et ca-
poraux (milice) et aux rangs au-dessus

de malitre (marine) qui recoivent ac- -

tuellement $480 par année.

(d) Qu'un boni d’environ treize pour
cent pendant un an soit ajouté aux pen-
sions des veuves et parents des sergents
ete.,, (milice) et aux premiers maitres,
ete., (marine) qui regoivent maintenant
$610 par année, de facon que la somme
de leurs pensions, boni compris, soit
égale & celle pour les veuves et parents
d’un soldat ou caporal ou des rangs au-
dessous de maitre. A

(e) Que la pension additionnelle.d un
membre marié des troupes pour inva-
lidité totale, soit augmentée de $96 par
année, comme elle est actuellement, &
$180 par année.

(f) Que la pension additionnelle pour
le premier enfant d’une veuve ou le pre-
mier frére ou la premiére sceur d'un
membre défunt des troupes, soit aug-
mentée de $144 par année, comme elle
est actuellement, & $180 par annnée.

(9) Que la pension du premier enfant
orphelin ou premier frére ou sceur Or-
pheline d'un membre défunt des trou-
pes, soit augmentée de $288, comme elle
est actuellement, & $360 par année; et

(k) Que le supplément de pension ac-
cordé & ceux qui sont incapables de se
servir et qui ont besoin d’aides, soit
augmenté de $300 par année, comme il
est actuellement, & $450 par année.

Les augmentations proposées dans les
paragraphes (a), (b) et (e) ci-dessus
s’appliqueront proportionnément aux cas
Q'invalidité inférieure & Iinvalidité to-
tale.

Les dépenses additionnelles de l'an-
née courante, basées sur le nombre
existant des pensionnaires, seront ap-
Drli)ximativement de $3,380,000, comme
suit:

(1) Boni de vingt pour cent pour une
année aux soldats et caporaux (milice)
et aux rangs inférieurs a celul de mai-
tre (marine), et un boni de treize pour
cent aux sergents, etc. (milice), et pre-
miers maitres, ete. (marine), soit en-
viron §1,300,000.

POUR LES ORPHELINS.

(2) Boni de vingt pour cent aux veu-
vVes et parents dépendants des soldats
et caporaux (milice), et des rangs au-
dessous de maitre (marine), ot un b°n‘
de treize pour cent aux veuves et ba-
rents dépendants des sergents, etc.
(milice), premiers maitres, ete. (mari-
ne), soit environ $1,500,000.

(3) Pension augmentée pour les mem-
bres mariés des troupes, de -$96 2 $180
bar année pendant un an, soit environ
$275,000.

(4) Pension augmentée pour le pre-
mier enfant des veuves, de $144 & $180
bar année pendant un an, soit environ
$275,000,

(6) Pension augmentée pour le pre-=
mier enfant orphelin, de $280 & $360 par
année pendant un an, soit environ
$30,000. 5

Le Canada, depuis le commencement
de la guerre, s'est montré plus géné-
reux que les pays susdits pour ses Su-
Jets qui ont été frappés d’invalidité ou
pour les dépendants de ceux qui ont été
tués en activité de service; et d’aprés
I'échelle proposée, les pensions du Ca-
nada continueront de dépasser celles
que payent ces autres pays.

LOI DES BLECTIONS PARTIELLES, (1819).

Le Dill modifiant la loi des électlons
du Dominion fut déposé le § juillet 191
bar T'honorable J. A. Calder.

C’est une mesure électorale tempo-
raire destinée aux élections partielles
qui pourrajent avoir lieu avant qu’'une
loi €lectorale générale ait remplacé 18
1ol des élections en temps de guerre.
La nouvelle loi donne le droit de voter
& tous ceux qui sont sujets britanni=
ques par la naissance ou par la natu-
ralisation, Agés de vingt et un ans révo-
lus et ayant eu sa résidence ordinairé
au - Canada pendant au moins douze
mois, et dans la circonscription électo-
rale on la personne cherche & voter,
pendant au moins deux mois, P{écé'

[Suite & la page 6.]
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dant immédiatement l’émission du bref
d’élection.

La naturalisation personnelle est
seule valable, avec l'exception suivante
que décrit la loi dans les termes sui-
vants:

‘“ Pour les fins de la présente lod, 'al-
légeance ou la nationalité d’une per-
somne, telle qu'elle était & sa naissan-
ce, est censée ne pouvoir étre changée,
ou n'avoir pas été changée, simplement
a raison ou en conséquence du mariage
ou du changement d’'allégeance ou de
naturalisation de toute autre personne,
ou autrement que par la naturalisation
personnelle de ladite personne en pre-
mier lMeu mentionnée. Néanmoins, le
présent paragraphe ne s’applique 2
aucune personne née sur le continent de
I’Amérique du Nord, ni & aucune per-
sonne qui demande & un juge ayant
juridiction en matiére de naturalisation,
et en obtient un certificat, revétu de
la signature de ce juge et du sceau, s'il
en est, de son tribunal.

Une personne d'autre fagon habile a
titre d'électeur n’est pas inhabile & &tre
énumérée en qualité d’'électeur ou a
voter & une élection, A& raison seule-
ment de son absence de la circonscrip-
tion électorale, dans laquelle a lieu
cette élection, alors qu’elle est au ser-
vice de Sa Majesté au Canada ou en
dehors du Canada.

Les listes des électeurs seront en re-
gle générale celles qul sont préparées
et complétées sous le régime des lois
de la province ou se fait I'élection, avec
l'addition & ces listes des noms des
personnes, du sexe masculin ou fémi-
nin, qui, étant habiles & voter sous
I'empire de la présente loi, ne sont pas
inscrites sur les listes de l'arrondisse-
ment de scrutin intéressé. ;

ROYALE GENDARMERIE A CHEVAL.

Les principaux amendements a la loi
de la Royale Gendarmerie a cheval,
augmentent son effectif et étendent ses
devoirs & tous les points du Canada que
pourra désigner le Gouverneur en cone-
seil. Les taux de la solde sont relevés
& part l'augmentation du chiffre de la
pension qui est aussi donnée aux mem-
bre de la force et & leurs veuves.

LOI DE FAILLITE.

Le bill concernant la faillite a é&té
déposé par 1'honorable Hugh Guthrie.
Dans son ensemble ses dispositions sont
les mémes que celles du bill qul avait
été déposé A la session précédente. Un
des objets de la loi est de proposer une
régle uniforme pour toutes questions
se rapportant & la banqueroute, ques-
tion qui, ‘depuis I'abrogation de la
vieille loi en 1880, avait été laissée 2
da, législation particulidre de chacune
des provinces. Toutes les préférences
et priorités entre créanciers sont abo-
lies; la loi pourvoit & l'administration
expéditive du bien insolvable et voit a
ce que cette administration soit aussi
peu couteuse que possible. Il est pour-
vu & ce que Tlinsolvable honnéte ob-

- tienne, sous certaines conditions, sa
décharge compléte d’obligations posté-
rieures. ILa loi s’applique & toutes les
corporations, & l'exception des ban-

~ ques, des chemins de fer, des compa-
gnies de fiducie et d’assurance, et des
fermiers et personnes A salaire dont le
revenu est moindre que $1,500 par an-
née, Certaines dispositions de la loi
de llquidation sont applicables A la
liquidation des compagnies qui devien-
nent insolvables. La loi n’est pas ré-
troactive et ne sera mise en vigueur que
par une proclamation du Gouverneur
en conseil.

'BILLS DEPOSES QUI N'ONT PAS
ETE ADOPTES.

LB SERVICE CIVIL.

Le bill modifiant la loi du Service
civil, 1918, présenté par I'hon. A. K.
Maclean, et stipulant que la Commission
du Service civil devra se composer de
pas plus de cing membres nommés par
le Gouverneur en conseil, A condition
qu’'aprés le ler avril 1922, aucun com-

- missaire ne soit nommé jusqu'd ce que
le nombre des commissaires soit réduit
2 moins de trois, et, lorsque cette ré-
: duction aura été atteinte, le nombre des
; feommlssa res ne devra pas depasser

ks

Parmi les dispositions de ce bill s’en
frouve une stipulant des réglements pour
le recrutement des personnes pour un
emploi temporaire, pour l'étude des dé-
missions des employés, les années de
service, les examens, la classification
des employés, les nominations dans le
Service civil, les avancements, les trans-
ferts, les rémunérations et la nouvelle
classification. +Les tableaux contenus
dans la nouvelle classification des em-
ployés sont annexés au bill.

COMMISSION DES ACHATS.

Une Commission des achats de guerre
a été établie par l'arrété en conseil du
8 mai 1915. $Ses devoirs consistaient a
surveiller les achats dont les paiements
devaient &tre faits & méme les crédits
de guerre; au mois de février 1918, & la
recommandation de sir Robert Borden,
les devoirs de cette Commission ont &té
étendus de maniére a lui permettre de
faire des achats pour les autres minis-
téres du service public. Comme cette
Commission avait été nommée sous l'em-
pire de la loi des mesures de guerre, sés
devoirs auraient automatiquement pris
fin lors de la déclaration de la paix, &
moins que d’autres stipulations ne soient
faites. Le bill présenté par I'hon. N. W.
Rowell, demande la nomination d’une
Commission des achats qui fera les
achats de toutes les fournitures requi-
ses par tous les ministéres du gouver-
nement, sauf pour les chemins de fer de
I'Etat.

DEQUALIFICATION DES DRESERTEURS
MILITAIRES.

La mesure présentée par ’hon. Arthur
Meighen, pour la déqualification des dé-
serteurs militaires n’ayant pas satisfait
aux exigences de la loi du service mili-
taire, stipule que pendant une période
de quinze ans aprés l'adoption de cette
loi ceux qui n'ont pas répondu & l'appel
solent déqualifiés du droit d'étre enga-
g6s ou nommés & une position ou A un
emploi du gouvernement du Canada;
d'étre élus ou nommés sénateurs ou dé-
putés & la Chambre des Communes;
d’étre Inscrits & titre d’électeurs sur les
listes des voteurs & une élection pour
un député & la Chambre des Communes.

DIVORCE.

Le bill concernant le divorce présenté
par W. ¥. Nickle a regu la deuxidme
lecture, mais n’a pas été définitivement
adopté, Ce bill stipule que la cour de
I"Echiquier doit avoir la juridiction dans
tout le Canada lorsque l'une ou l'autre
des parties a son domicile dans ce pays,
et que la cour Supérieure de chaque pro-
vince doit avoir juridiction dans cette
province, lorsque l'une ou l'autre des
parties a son domicile dans cette pro-
vince, cette juridiction s’étendant &
toutes les questions relatives au mariage
et au divorce, et elle peut dissoudre tout
mariage pour les raisons établies dans
les articles suivants. La cour peut or-
donner que le mari fournisse a la fem-
me telles sommes d’argent, & titre de
pension alimentaire, qui pourront étre
jugées raisonnables. IL'une ou l'autre
des parties qui n'est pas satisfaite d’une
décision quelconque de la cour de I’Echi-
quier peut en appeler & la cour Supréme,
ou, 8'il s’agit de la cour Supérieure de
la province, I'appel doit étre interjeté a
la cour d’Appel ou au tribunal de cette
province, et la cour devant laquelle se
fait cet appel peut le renvoyer, renver-
ser la décision ou remettre la cause A
la cour de premilre instance. De la dé-
cision de cette cour un appel peut &tre
fait & la cour Supréme du Canada. Ce
bill stipule aussi qu'd partir de I'adop-
tion de cette loi les cours de divorce
établies dans I1'Ile-du-Prince-Edouard,
dans la Nouvelle-Ecosse et dans le Nou-
veau-Brunswick, n’auront plus le droit

‘@entendre les questions relatives au

mariage et au divorce. Il y a aussi
une disposition permettant A& une fem-
me de se choisir un domicile matrimo-
nial distinct de celui de son mari.

RESOLUTIONS.

Titres.

Au moyen d’une adresse A Sa Ma-
jesté le._roi, la Chambre des Commu-
nes s'est déclarée opposée a4 ce que des
titres soient conférés & un sujet quel-
conque de Sa Majesté domicilié ou ré-
sidant ordinairement en Canada, sauf
dans les cas de titres ayant un carac-

PARI

tére professionnel ou qui appartiennent
& une position; et aussi que des mesu-
res soient prises pour assurer l'aboli-
tion d'un titre hériditaire & la mort de
la personne domiciliée ou résidant or-
dinairement en Canada et jouissant ac-
tuellement de cette distinction et qu'a
I'avenir aucun titre tel que celui de pair
du royaume ne doit étre accepté ou em-
ployé par une personne quelconque ni
ne doit étre reconnu.

La question a été soumise & la Cham-
bre par une résolution présentée par W,
F. Nickle demandant l'abolition des ti-
tres. Sir Thomas a proposé en amende-
ment que la question soit référée & un
comité spécial de la Chambre. Cet amen-
dement a été adopté. Le comité a tenu
plusieurs séances et la substance de son
rapport se trouve contenue dans le som-
maire suivant.

Il a été aussi recommandé que des
mesures soient prises pour décréter qu'a
I'avenir aucune personne domiciliée ou
résidant ordinairement en Canada n’ac-
cepte un titre ou une décoration quel-
conque venant d'un chef d’Etat ou d’un
gouvernement étranger.

Les titres de *“Trés Honorable” et
“Honorable ” ne sont pas affectés par
le rapport, de méme que les décorations
militaires ou navales telles que la Croix
Victoria, la Médaille Militaire, la Croix
Militaire, la Croix du Service Distingué
et les autres décorations de ce genre
accordées & des personnes des services
militaire ou naval du Canada pour bra-
voure exceptionnelle ou pour attache-
ment au devoir,

BCONOMIE DE LA LUMIBRE DU JOUR.

La question de l'économie de la lu-
miére du jour a été soulevée par une
motion de M. R. C. Cooper, de Van-
couver-Sud, laquelle’ se lit comme suit:
“Que dans l'opinion de cette Chambre
il est opportun de remettre en vigueur
au plus tot le chapitre 2, des statuts de
1918”, la “Loi de l'économie de la lu-
miére du jour, 1918”.

Dans un amendement, M. McCoy, pro-
posa le renvoi de cette motion a six
mois. M. Mackie proposa comme amen-
dement & l'amendement qu’on biffat les
mots se rapportant & “la durée de six
mois” et qu'on y substituiit.les mots
“pendant l'année 1919,

L’amendement @& l'amendement fut
remporté avec le vote suivant: pour 105,
contre 50. La division sur la motion
principale telle qu'amendée A savoir:
“Que, de l'avis de cette Chambre, il
n'est pas expédient d’adopter de nou-
veau pendant l'année 1919, le chapitre
2, statut de 1918.” “Loi de l'économie
de la lumiére du jour”, 1918, est rem-
portée.

RAPPORTS DES COMITES.
COOT DE LA VIE.

Conformément & une résolution adop-
tée le 30 mai, un comité spécial de la
Chambre fut nommé en vue de faire
une enquéte sur les prix exigés au Ca-
nada pour les produits alimentaires, les
vétements, le combustible et autres né-
cessités de la vie, ainsi que sur les taux
de profits réalisés par les marchands et
autres personnes chargées de la distri-
bution de ces produits; cette enquéte
portait également sur les prix de loyer,
ete. Ce comité se composait de MM,
Nicholson (Algoma), président ; Stevens,
Reid (Mackenzie), Douglas (Strathco-
na), Davis, Hocken, Nesbitt,, McCoig,
Sinclair (Queen, I.P.-E.), Devlin, Vien,
Sutherland, Fielding et Euler, ILe co-
mité a siégé du 6 juin au 2 juillet in<+
clusivement, tenant ainsi 48 séances et
interrogeant 81 témoins. -

Le 26 juin le comité présenta un rap-
port intérimaire pour recommander l'a-
doption, au cours de la session présente,
d'une législation pour la création d'un
tribunal ayant le pouvoir de faire ‘“en-
quéte sur les mergers, les trusts, les
monopoles et les coalitions de toute sor-
te, qui tendent & limiter les facilités de
transport, de production, de fabrication,
d’approvisionnement, d’emmagasinement
ou 4 limiter ou & amoindrir le degré de
fabrication ou de production, ou A fixer
un prix commun ou un prix de revente,
ou un prix de loyer uniforme, un prix
commun d’emmagasinement ou de trans-
port, ou cherchant & hausser le prix, le
loyer ou le coQt d'un article, d'un loyer,
de l'emmagasinement ou du transport,

_LEMENTAIRE

dans un district ou & contrdler la com-
pétition dans ce district, ou, en général,
la production, la fabrication, l’achat,
I’échange, la vente, le transport, I'assu-
rance ou l'approvisionnement, ou autre-
ment restreindre le ou nuire au com-
merce, ou hausser sans raison les prix
des nécessités de la vie, aussi aveec pou-
voirs régulateurs au sujet des discrimi-
nations en matidre de prix entre les
divers acheteurs de commodités, achat
exclusif et procédés de vente, détention
des actions ertre les membres d’une cor-
poration et direction absolue ainsi que
des méthodes injustes de commerce”.

On présenta une motion & I'effet de
renvoyer le rapport du comité. Cette
motion fut rejetée & la suite d’une cour-
te discussion et les deux bills furent
présentés et adoptés. Ces deux légis-
lations telles que rédigées pourvoient
amplement & la mise & effet des objets
vigés, en donnant au nouveau tribunal
toute l'autorité voulue ainsi que le sta-
tus d’'un tribunal ordinaire. Le rapport
final fut soumis le 5 juillet mais les re-
commandations principales avaient été
faites en premier lieu.

RELATIONS INDUSTRIELLES.

Le 9 avril 1919, on ‘adopta un décret
du conseil ayant pour but la nomination
d'une Commission royale chargée de
faire enquéte sur nos relations indus-
trielles et de soumettre un rapport ten-
dant & suggérer des moyens d'amélio-
rer ces relations. ILe comité était com-
posé de l'hon. juge en chef Mathers,
Manitoba, président; I'hon. Smeaton
‘White, Montréal; Charles Harrison, M.
P.; M. Carl Riordon, Toronto; M. G.
Pauzé, Montréal; M. T, Moore, Ottawa ;
M. J. W. Bruce, Toronto. Aprés avoir
tenu des séances dans les diverses villes
du Canada, le comité fit deux rapports.
Le rapport de la majorité présenté par
MM. Mathers, Riordon, Bruce, Moore et
Harrison recommanda l’adoption d'une
loi favorisant la journée de huit heures;
un salaire minimum; mesures du gou-
vernement pour donner de l'emploi aux
sans-travail en pourvoyant & des cons-
tructions publiques; aider & la construc-
tion de maisons pour les ouvriers; ra-
mener au pays la liberté compléte de la
presse et de la parole; établir un bu-
reau pour encourager les conseils indus-
triels qui pourraient améliorer les re-
lations entre les patrons et les ou-
vriers; contrat collectif; paiement d’un
salaire suffisant; la reconnaissance des
unions. Une enquéte faite par des ex-
perts fut aussi suggérée en vue de l'a-
doption d'une législation favorisant la
représentation proportionnelle au Par-
lement, assurance de 'état contre le non-
emploi, la maladie et la vieillesse. Un
rapport de la minorité soumis par MM.
White et Pauzé déclara qu’il n’existait °
pas au Canada une rareté d’emploi. 1Ils
déclarérent également que le plan sug-
géré par Whitley ne convenait pas au
Canada et exprim@rent leur préférence
pour le plan du Colorado. Ils ne trou-
vérent aucune pauvreté réelle au Ca-
nada qui n'était pas soulagée par les
autorités locales.

RECHERCHES SCIENTIFIQUES.

Dés le commencement de la dernidre
gsession, un - comité spécial fut nommé
sous la présidence de M. Hume Cronyn,
dans le but de faire enquéte sur 1'état
de notre organisation en matiére de re-
cherches scientifiques. La question était
de savoir de quelle maniére on pourrait
le mieux développer au Canada nos res-
sources industrielles et scientifiques et
de prendre les mesures nécessaires pour
assurer ce développement." Pendant deux
mois, ce comité tint plusieurs séances

et entendit un grand nombre de témoi-

gnages importants de la part de témoins
distingués y compris le docteur Strat-
ton, chef du ‘Bureau of Standards de
Washington. Le docteur Hamor, direc-
teur de l'institut Mellon; le professeur
MecLennan, aviseur scientmques de l'a-
mirauté; le docteur Macallum, président
du conseil des recherches scientifiques
et industrielles; et un certain nombre
de présidents d'universités canadiennes
et autres. Le professeur rendit un té-
moignage trés fort et instructif qui im-
pressionna si profondément les membres
de ce comité que sur demande il fut ap-
pelé & adresser la parole & la chambre
méme sur le sujet de son témoignage.

ou & empécher ou limiter la compétition

[Suite 2 la page 9.]
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EXTRAIT DE IL’ARRETH EN CON-
SEIL N° £06.

“ Le Comitd du Conseil Privé constate
de plus, qus, ceite guerre étant le fait de
tout le peuple canadien, 4l est désirable
que le peuple tout entler soit tenu awussi
oomplétement au courant que possible der
actes du gouvernement concernant la
conduite de la guerre, ausst bien que de
ceux concernant la solution de mos pro
blémes domestiques, et pour atteindre ce
but, 1l estd’avis qu’un BULLETIN OFFICIEL
devrait étre fondé et publié une fois por
semaine pour faire connaitre les mesures
prises pargle gouvernement en rapport
avec la guerre, et, d’une facon générale.
la participation & tous les degrés de la
nation & la guerre.” ®

SITUATIONS DANS
LE, SERVICE CIVIL

Un agent de publicité par le
ministere de I'lmmigra-
tion et de la Colonisation

Les commissaires du Service civil don-
nent avis que des demandes seront re-
cues de la part de personnes capables
de remplir les positions suivantes dans
le Service civil du Canada :

Un commissaire du commerce.—Traite-
ment, $3,000 par annde.

1. Un commissaire du commerce pour
Parisg, France, département du Commer-
ce et de !'Industrie, au traitement de
$3,000 par année avec allocation de $500.
Préférence sera accordée aux aspirants
ayant eu de l'expérience comme com-
missaire du commerce junior ou com-
missaire adjoint du commerce. 11 est
préférable qu’ils soient des hommes d’af-
faires ayant de bonnes maniéres, du
tact, la parole facile, des aptitudes
d’écrire. un anglais &légant, et habiles
& tenir des enquétes et A obtenir des
renseignements exacts sur les condi-
tions commerciales. Il est préférable
qu’ils aient une bonne connaissance de
la langue_frangaise.

Un architecte-constructeur—Traitement,
$250 par mois.

2. Un architecte-constructeur senior
pour 1'édifice public de Calgary, minis-
tére des Travaux publics, au traitement
de $250 par mois., Les aspirants doi-
vent étre des architectes compétents,
ayant eu 6 & 8 années d’expérience com-
me chefs d’'une firme d’architecture ou
avoir tenu & leur compte pour la méme
période. 1ls doivent étre habitués A sur-
veiller les travaux de construction. Les
aspirants doivent &tre des résidants de
I’Alberta.”

Un aide-ingénieur.—Traitement, $2,100
par année.

3. Un aide-ingénieur (pour une pé-
riode de cing ans) pour le canal Trent,
avec bureau-chef & Peterborough, Ont.,
département des ' Chemins de fer et Ca-
naux, au traitement de $2,100 par an-

Il y a encore un grand nombre de
parents ou amis de soldats qui au-
raient droit de réclamer des pen.
sions. La Commission des pensions
publie ia liste suivante et la dernidre
adresse des personnes qu'il n’a pas
encore été possible de retracer:

Soldat Joseph Barge, 157¢ bataillon
(110730).

Soldat James Vann, 12e D.D. et 217e
bataillon (115898),

Soldat W, J. Walker,
C.R.G. (56024).

Soldat W. E. Fowler, C.A.S.C. et 171e
bataillon (22038),

Soldat Thos. Aspinall, 125e bataillon
(111344).

Soldat Clarence Bell, ler bataillon de
réserve (126379).

Soldat Alex. Marchenia, 3e réserve et
172e bataillon (116647).

Soldat Robt. J. Dobson, 3e bataillon
de réserve (126379).

Soldat Thos. Pilling, F. Unit M.H.C.C.
et 34e bataillon (34289).

Mme Adeline Nolan, grand’mére et
gardienne des enfants du soldat Austin
Hugh Slade, 28¢ et [106e [atalllons
(36558).

Soldat George G. Coom, C. M. G.
(114434).

Soldat Allister Bodnaruk, n° 3 C.C.
DD (1127377, -

Sap. C. G. Hendrickson, C.E. (113285).

Soldat Claude De Witt, 13e C.R.T.
(114587),

Sap. Charles W. Cann, n°
(119284) (7324Q3).

Soldat Geo. W. Metcalfe, n° 8§ D.D.
(59529).

Soldat Arthur Gaskin, 135e et 116e
bataillons et 2e C.O.R.D. (23062).

Sap. Fred Gullett, 21le bataillon
(100652),

Soldat Rupert Morton, 36e bataillon
(123050).

Soldat Fred Barney, ler C. O. E. D.
(131191G).

Sap. Emile Maurice, n® 4 D.D, 228¢
bataillon (46931). :

Soldat John Guerin, C.F.C. (62743).

2e bataillon

T DDy

Soldat J.
(115918).

Soldat Geo. Keith, n°® 12 D, D. anc.
46e bataillon (103401).

Soldat Jas. P. Cummings, 138e et 3le
bataillons (116116).

Soldat James B. lewitt, H, Unit
M.H.C.C. et 96e bataillon (19393).

Sol. Joseph O’Reilly, C.G.G. C.O.M.F.
(108172).
- Soldat Thos. Campbell, 38e, anc. 97e
bataillon (27590).

Soldat John 8.
(117662).

Soldat Joseph V. Grinsven, 4e anc, 38e
bataillon (53328).

Serg. D. W. McCormick, 66e batail-
lon (110889).

Soldat G. H. Campbell, N.S. Forestry
bataillon (110273).

Lt. Ralph Lewis, 25e et ler bataillons
(36181).
1 Soldat Newton M., Usher, 237e ba-
taillon (113144).

Brooks, 68e bataillon

;%rove, 128e bataillon

Soldat J. F. James, 18e bataillon
(123089).
‘Cannonnier Sam. Hill, 40e batterie
(126220).

Soldat Chas. G. Averill, 172e¢ anc. 47e
bataillon (38035).

Soldat Edward J. Hixon, 45e batail-
lon (22598).

Sol. P, Griffin, C.A.M.C. (119323).

Li.-cop. Sam G. Cramb, n° 2 D.D. anc.
176e bataillon (51642).

Soldat Clyde J. Smith, n° 10 D. D.
(56290).

Soldat Geo. O’Connor, 144e bataillon
(120528).

Lance-cpl. Alfred Rowley, C. M. P. F.
(118040).

Leading-Seaman Fred Chandler, H.
M. C. 8. Grilse (48756).

Sol. B, Jensen, 1le C.E.R. (114104).

Soldat W. Cleary, 107e bataillon
(116713).

Lt. Wm. J. Moffat, 10e C.G.R.

Soldat James A. MacGowan, 82e ba-
taillon (116750).

Sap. A. Cormier, G.R/T. (119331).

Soldat Fred E. Roswell, 79 et 52e
bataillons (21679).

Soldat Hubert J. Pick, 5e C. M. R.
(29512).

née. Tes aspirants doivent posséder
une instruction équivalant & un diplome
d’ingénieur d’'une université reconnue ou
d'un colldge de génie. Tls doivent avoir
eu au moins 8 ans d’expérience en tra-
vaux d'ingénieurs comprennant des
constructions d’une grande importance.
Il est préférable que les aspirants aient
acquis leur expérience surtout en tra-
vaux de canaux, et de 'hydraulique en
général, qui comprendra l'arpentage, les
devis préliminaires, la construction, le
dessin, et le travail de bureau en géné-
ral. TLes aspirants doivent &tre habi-
tués & conduire les hommes. Ils doi-
vent étre 4gés d’au moing 30 ans.

Un astronome adjoint.—Traitement,
$1,800 par annde.

4. Un astronome adjoint pour l'obser-
vatoire astronomique fédéral, ministére
de I'Intérieur, au traitement initial de
$1,800 par année. Les aspirants doi-
vent étre diplomés d’une université de
renom et avoir des connaissances spé-
clales en astronomie, en mathématiques
et en physique. Ils doivent avoir eu au
moins trois années d'expérience comme
observateur ou avoir suivi un cours post-
universitaire en recherches astronomi-
ques. Ils doivent &tre enthousiastes au
travail, en bonne santé et avoir bonne
vue.

Un investigateur.—Traitement, $1,600
par année.

6. Un investigateur, division des ma-
tériaux pour routes, branche des mines,
au département des Mines, au traite-
ment initial de $1,600 par année. Les

‘aspirants doivent &tre gradués en scien-

ce ou en génie d'une université recon-
nue et -avoir eu un entrainement spécial
dans la technique de construction des
grandes routes et dans l'inspection des
matériaux pour routes. Apreés plusieurs
ann d’expériences dans les investiga-
tiona de laboratoire et de campagne, ils
doivent bien connaitre les problémes
d’emploi de matériaux qui se trouvent

sur les lieux, et comment ceci contribue
aux conditions qui servent a guider la
construction des grandes roufes au Ca-
nada. Les aspirants devront soumettre
tout rapport qu'ils auront écrits,

Un inspecteur de fruits.——Traiteme'nt,
$1,660 par année.

6. Un inspecteur de fruits pour le dis-
triet de Québec et de I'Ontario-Est, mi-
nistdére de I'Agriculture, au traitement
de $1,560 par année. ILes aspirants doi-
vent posséder une instruction correspon-
dante & celle que comporte un diplome
d’école supérieure. Ils doivent avoir au
moins deux ans d’expérience comme ins-
pecteur des fruits, ou dans un travail
de mé&me nature et de méme niveau.
Ils doivent bien connaitre la loi relative
aux inspections et aux ventes des fruits
en général et A l'encaissement de ces
fruits. Les candidats doivent étre bons
surveillants possédant du tact et un bon
jugement,

Un inspecteur de fruits senior.—Traite-
ment, $1,500 par année.

7. Un inspecteur de fruits senior pour
la ville de Toronto, ministére de '"Agri-
culture, au traitement de $1,500 par an-
pée. Les aspirants doivent posséder une
instruction correspondante a celle que
comporte un dipléme d’&cole supérieu-
re. Ils doivent avoir au moins trois
années d'expérience dans la culture, la
récolte, I'emballage et la vente des fruits.
Ils doivent bien connaitre la loi relative
& linspection et & la vente des fruits,
Ils doivent &tre bons surveillants et bons
observateurs.

Trois aides pour les foréts.hTraiteme'nt,
$1,400 par année.

8. Trois aides pour les fordts, minis-
tére de IIntérieur, au traitement initial
de $1,320 & $1,440 par année, Les as-
pirants doivent posséder une instruction
correspondant & un cours universitaire
ou 4 une €cole de génie renommée, et
&tre bien recommandés par le personnel

LES POMMES DE LA
NOUVELLE-ECOSSE

Le rendement des pommes en Nou-
velle-Ecosse a donné le nombre de barils

qui suit au cours des neuf derniéres
années :
Barils.
L0 ¢ w0 S i A 8000
s SRR
P R e e T
TOLRL o s RS (BN
93, i e L 080580
) B O e e :
kb L S Sl e Y
O st 744,730
1918. 608,601

Les chiffres ci-dessus ne compren=
nent pas les pommes servant & la con=
sommation domestique ni celles prove-
nant de quelques-unes des régions iso-
lées de la province. Une récolte moyen-
ne en Nouvelle-Ecosse ne serait pas loin
d’'un million de barils, d’aprés le nu=
méro de juin de la “Gazette Agricole
du Canada, publiée par le ministére de

I'Agriculture. B e A

de cette école ou par ceux qui les au-
raient employés & ce genre de travail.
Ils doivent &tre Agés d’au moins 21 ans
et de pas plus de 45, Ils doivent &tre
en bonne santé et capables de supporter
les fatigues du travail dans les bois. Les
titulaires seront assignés a des positions
dans les quatre proyinces de l'Ouest.

Un aide auw surintendant de la ferme €¥=

périmentale & Agassiz, O.-B.—Traite-
ment initial, $1,200 par année.

9. Un aide au surintendant de la fer-
me expérimentale a Agassiz, C.-B., au
traitement initial de $1,200 par année.
Les aspirants doivent posséder une ins-
truction équivalente & celle que com=
porte un diplome d’école d’agriculture
de renom avec spécialité dans l'élevage
des animaux, la culture des champs et
des céréales avec attention particuliére
aux récoltes pour fourrage. Ils doivent
avoir de l'expérience dans la cul!:l:fl‘e
pratique sous les conditions qu’offre I'a=
griculture dans la Colombie-Britannique.
Ils doivent pouvoir discourir et écriré
sur des sujets agricoles.

Un photographe.—Traitement, $1,200
par année.

10. Un photographe pour le personnel
du bureau-chef du canal Welland, au
traitement de $1,200 par année. LeS
aspirants doivent posséder une instruc-
tion d’école publique ou I'’équivalent. IIS
doivent: avoir eu au moins sept années
d’expérience dans le travail de photo-
graphie et ils doivent bien connaitre
l'usage d’instruments d’optique, le déve-
loppement de plaques et limprimerie.
Préférence sera accordée aux candidats
qui ont ou.de Iexpérience A prendré
des photographies de travaux publics en
vue de tenir compte du progrés du tra-
vail, ou qui ont servi dans le départe-
ment de la photographie et de bleus
dans les bureaux d’une compagnie de
construction de ponts et de chemins de
fer, ou dans les travaux avec les ingé-
nieurs. Les candidats doivent &tre 4gés
d’au moins 30 ans.

Instructions générales.

Les salaires pour les positions ci-haut
mentionnées seront en sus du boni que
le Parlement jugera a propos de donner.

Des listes de personnes &ligibles &
des emplois de méme nature que celles
annoncées ci-dessus peuvent &tre éta-
blies.

D’aprés la loi, préférence est don-
née aux aspirants soldats de retour qui
possedent le minimum d’aptitudes. T.es
aspirants soldats de retour doivent en-
voyer une copie certifiée de leur certl-
ficat de décharge avec leur demande,
ou dans le cas d’officiers avee commis=
sion, une déclaration certifiée de leurs
services.

Dans le cas des positions nos 2, 3, 6,
7, 8 9 et 10, préférence sera accordée
aux résidants des provinces ol se pro-
duisent les vacances. 5 9

Les formules de demande, doment
remplies, doivent parvenir au bureat
de la Commission du Service civil pas
plus tard que le 8 aoGt. On peut obte-
nir les formules de demande des bu-
reaux (’emploi fédéraux-provinciaux ou
du secrétaire de la Commission du Ser-
vice civil, & Ottawa.
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OPERATIONS DU
CORPS FORESTIER
EN FRANCE

Le rapport du ministre de la
Milice outre-mer met son
travail efficace en relief.

A L'EUVRE SOUS LA MITRAILLE

Le rapport du ministre de la Milice
outre-mer consacre le chapitre suivant
aux opérations du corps forestier cana-
dien en France:

“En décembre 1916, une petite force
du corps forestier canadien était a l'ceu-
vre en France, au bois Normand. Ce
noyau constituait l'avant-garde de la
grosse force qui devait suivre bientdt.

LA ZONE DES OPERATIONS. .

“Lies premiers quartiers-généraux fu-
rent situés & Conches (Eure). Ce fut
A cet endroit que les quartiers-généraux
de groupes, divisés en deux districts,
furent subséquemment établis. En juin
1918, il y avait trois autres groupes a
I'eceuvre, un connu sous le nom de g8roupe
Jura, un autre de groupe Bordeaux et
le troisidme, le groupe de la Marne,
chacun ayant deux quartiers-généraux.
Le travail du corps comprenait une
vaste étendue de la France, se prolon-
geant presqu’aux frontidres de trois
pays, I'Espagne, la Suisse et I’Allema-
gne. Les quartiers-généraux du corps
en France furent établis & Paris-Plage,
prés de Boulogne. Il y avait un bureau
a4 Paris, qui servait de trait-d’union en-
tre les différents districts et les quar-
tiers-généraux des groupes. I'entrepdt
de marchandises pour les services
techniques était situé au Havre.

9 L'EFFBECTIF DU CORPS.

“Lorsque les hostilités ont cessé, il y
avait 56 compagnies & l'ccuvre dans la
zone de la guerre sur le front ouest,
dont 13 étaient des compagnies compo-
sées de prisonniers de guerre allemands,
avec un effectif total de 19,162. Cing
des compagnies canadiennes . travail-

_laient alors exclusivement pour le comp-
te ‘de la force aérienne indépendante
- (Independant Air Force) et deux pour
la force aérienne royale (Royal Air
Force). Ce travail consistait de la pré-
paration de sites, d’applanissement, de
nivellement et de drainage; en un mot,
il s’agissait de préparer les aérodromes
© a l'exception de I'érection des hangars.

LES METHODES CANADIENNES.

“Dans toutes les opérations en Fran-
ce, les méthodes canadiennes furent ap-
bliquées en autant que possible pour
I'exploitation des foréts, mais les meil-
leures pour le transport des billes des
foréts aux moulins et du bois équarri et
travaillé aux centres de distribution
constituérent des problémes d’une solu-
tion difficile. Les cours d'eau, les ri-
viéres et les lacs ne sont pas aussi nom-
breux en France qu’au Canada, ni re-
liés aussi avantageusement, conséquem-
ment le corps forestier canadien dut
établir des systémes élaborés de chemins
de fer avec des rails étroits ou larges
dans presque chaque zone de ses acti-
vités, -

“Toutefois, dans les districts monta-
gneux du Jura et des Voges, ¥ tem-
pérature et la chute de neige durant les
mois d’hiver furent & peu prés sembla-
bles aux conditions climatériques dans
le nord de l'Ontario, de sorte que les
- méthodes canadiennes furent adoptées

~_pour les opérations dans ces foréts du-

‘rant Ihiver.

; ‘“Les opérations du corps forestier ca-
‘nadien en France furent loin d’étre res-
treintes dans les limites de camps sta-
tionnaires & une longue distance & l'ar-
‘riére de la ligne de feu. Des compa-
gnies durent fréquemment &tablir des
moulins dans des bois ou de petites ré-

 serves forestidres, 2 une trds courte
distance des positions avancées, afin de

~ satisfaire & un besoin urgent pour des
. matériaux -2 un endroit désigné. Sou-
_vent, aussi, le travail fut accompli avec

DETTE PUBLIQUE, REVENU ET DEPENSES AU CANADA

Trar de la dette publique et du revenu et des dépenses de la Puissance du Canada, d’aprés les états fournis au département des

Finances & la nuit du 30 juin 1918 et 1919.
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ot 8 16 Aalta e Bl RIS ek S s 1,154,007,715 29 | 1,616,871,175 00
" " T SRR e SR s RS o TRl e 1,144,2385,627 36 1,578,332,332 24
Avgmentation dela delts (ot il i i A T S M s A AV s SRR A e 9,772,087 94 3;5,—038—;3;5—’;(_)
Mois Total Mois Total
REVENU ET DEPENSES A COMPTE DU FONDS CONSOLIDE. de juin au 31 juin de juin an 30 juin
1918. 1918, 1919, 1919.
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1 état ci-dessus représente seulement les recettes et paiements qui ont passé par les livres du département des Finances jusqu’au

dernier jour du mois.

Certifié correct,

J. G. MACFARLANE, comptable en chef et teneur de livres du Dominion,
DEPARTEMENT DRS FINANOES, Ottawa, 10 juillet 1919,

T. C. BOVILLE,
Sous-ministre des Finances.

grand risque pour le personnel et 1'équi-
pement, et il fallait parfois déplacer les
moulins portatifs rapidement.

UN RECORD POUR LE DEPLACE-
MENT.

“Le déplacement qui constitua un re-
cord fut celui d’'un million ol la der-
niére bille fut sciée & neuf heures du
jour fixé pour le déplacement. ILe lep-
demain, & sept heures, le moulin avait
été transféré & un bois & une distance
de trois milles et était en opération. Le
jour suivant, le rendement dépassait
18,000 pieds de bois, mesure de planche,
et le deuxi®me jour, le rendement total
était de 23,000 pieds de plus que la ca-
pacité garantie du moulin.

“Le rendement le plus considérable au

-

crédit d’'une compagnie dans un camp
permanent fut enregisiré dans le grou-
pe Jura, alors qu'un total de 156,000
pieds, mesure de planche, fut scié dans
I'espace de dix heures dans un moulin
qui n'était censé scier que 30,000 pieds
dans cet espace de temps.”

L’extrait suivant d'une dépéche écrite,
le 25 décembre 1917, par sir Douglas
Haig, démontre qu’il ne fut pas lent 2
apprécier le travail du corps forestier
canadien :

“En septembre 1917, 'armée pouvait
compter pratiquement sur ses seules
ressources en ce gui concerne le bois de

| construction, et durant la période active

du travail, du mois de mai au mois
d’octobre, au deld de trois-quart de mil-
lion de tonnes de bois de construction

fut mis en disponibilité pour V'usage de
I'armée britannique. Il y avait, dans ce
lot, assez de bois pour construire plus
de 350 milles de chemins en madrier et
pour pourvoir des dormants a 1,500
milles de chemins de fer, avec en outre
de grandes quantités de bois scié pour
la construction de huttes et de travaux
de défense, ainsi que plusieurs milliers
de tonnes de troncs d’arbre, de fascines
et de combustible. La plus grande
quantité du combustible est obtenue des
bois déja ravagés par le feu d’artillerie.

“Ce tribut tombant des leévres du com-
mandant en chef s’appliquait avec la
plus grande justesse au corps forestier
canadien, car il produisait un plus gros
pourcentage du rendement total de bois
de construction du pays.”
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LE RAPPORT DE LA
RECOLTE POUR JUIN
EST FAVORABLE

Il y a un besoiu de pluie dans
quelques sections de I'est, mais
le sommaire du burean des sta-
tistiques indique que les condi-
tions sont bonnes.

LA CROISSANCE EST AVANCEE

Un sommaire des rapports télégra-
phiés sur I’aspect des récoltes & tra-
vers le Canada regus & Ottawa, pu-
blié par le Bureau fédéral des statis-
tiques, suit:

PROVINCES DE I’ATLANTIQUE,

Ile du Prince-Edouard.—Conditions
climatériques en juin idéales. Tempéra-
ture normale. Toutes les récoltes seront
engrangées & la fin du mois. Aucunes
gelées. Pluie bien distribuée, suivie
d'une température claire et chaude qui
a eu pour résultat une croissance maxi-
mum de toute la végétation. ILes pers-
pectives pour la récolte sont bonnes; le
foin est pesant et abondant; les graing
au-dessus de la moyenne; les pommes
de terre, le: blé d'Inde et les racines
sont passables. Ies insectes n’ont pas
fait leur apparition.

Nouvelle-Ecosse—XKentville.—ILa chu-
te de pluie durant le mois de juin a été
suffisante pour toutes les récoltes; une
température chaude et claire favorise
une végétation rapide; toutes les ré-
coltes sont au niveau de la moyenne;
superficie moyenne de graminées et des
racines ensemencée, avec une moins
grande superficie ensemencée en pom-
mes de terre. Pommes bonnes.

Nouveau-Brunswick —j Fredericton.—
Le mois de juin a 6té" trds favorable
pour toutes les récoltes excepté celles
sur le sol trés sec; I'herbe et les grains
sont meilleurs que la moyenne; les pi-
turages sont excellents; les pommes de
terres précoces souffrent des attaques
des pucerons - (flea-beetles) ce qui né-
cessite un arrosage; une grosse récolte
de pommes donne la promesse d'une
pleine récolte moyenne. IL.a fenaison se
fera tot; le tréfle est trés abondant.

QUEBEC.

Ste-Anne de la Pocatiére.—Les trois
derniéres semaines de juin ont été ex-
cessivement séches et il y eu des jours
chauds par Intermittence; toutes les
récoltes ont besoin deé plus de pluie ; la
récolte de foin est en déga de la moyen-
ne; les perspectives pour les autres ré-
coltes sont seulement passables: les
prunes européennes ont piteuse mine;
les pommes promettent & date; les pom-
mes de terre sont meilleures que I'an
dernier. .La pluie serait d'un grand
gecours.

Lennoxville—La température durant
tout le¢’ mois a favorisé toutes les ré-
coltes, surtout le tréfle qui donne de
belles promesses. ILa température est
tombée & 30, le 29, ce qui a causé des
dommages comsidérables dans plusieurs
sections aux féves, au blé d’Ipde et aux
légumes de jardin.

Québec.—ILa récolte du foin est
moyenne ; les pAturages sont passables.
Les pommes de terre, les graminées, le
blé d’Inde ont belle apparence; la crois-
sance des racines a été retardée par la

sécheresse, mais la récolte  s’annonce
bonne; la condition des légumes, des
pommes, des raisins de Corinthe, des

groseilles est bonnej; la mécolte des
fraises et des framboises est bonne;
celle des prunes moyenne; celle des ce-
rises pauvre.

ONTARIO.

Du département de VAgriculture de
I’Ontario. ILe blé d’automne est presque
prét & 8tre récolté; 'épiage est bon, la
paille est longue. La paille des grami-
nées semées tard le printemps est courte,
A cause de la sécheresse de juin, mais
toutes les récoltes ont été aidées par
les pluies récentes. ILes pommes de

APERCU SUR LA CONDITION DE
LA RECOLTE DES FRUITS TENDRES

Rapports de districts publiés par le dépar-

tement de

Le numéro de juillet du rapport
de la récolte des fruits et légumes
publié par le département de 1’Agri-
culture contient les renseignements
suivants au sujet des perspectives
de la récolte des fruits a travers le
Canada:

Un changement marqué s'est produit
dans la, péninsule de Niagara depuis la
publication de notre dernier rapport.
La chaleur excessive durant les trois
premiéres semaines de juin et la pé-
riode «de sécheresse exceptionnellement
longue ont eu des conséquences si sé-
rieuses, que les perspectives & I’heure
actuelle sont loin d’étre brillantes, par
comparaison avec Il'aspect prometteur
de la récolte il y a quatre semaines.
Dans le district & l'est de Beamsville
ol la plupart des vergers de péches com-
merciales sont situés, la récolte sera
beaucoup en déga de la moyenne, plu-
sieurs vergers ayant été sérieusement
affectés par la frisure des feuilles. 11
Vv aura une bonne récolte moyenne dans
le district Winona-Grimsby, mais dans
I’ensemble, le rendement dans la pé-
ningule ne dépassera pas 50 pour 100
de la moyenne. Des rapports de St.
Catharines annoncent que la récolte ne
dépassera pas 30 pour 100. Plusieurs

’Agriculture

des vieux vergers & travers la péninsule
sont dans un mauvais état et il y eut
des pertes considérables parmi les ar-
bres durant les années récentes. Le re-
plantage sur une grande é&chelle s'im-
pose. La récolte des cerises sucrées est
légére. Les Richmond,” moins que la
moyenne et les Montmorency, environ
la moyenne. La récolte des prunes
n’excédera pas 30 pour 100 de la nor-
male; «quelques variétés telles que les
Bradshaw et les Yellow Egg donnent de
plus belles promesses. Les indices ac-
tuels font prévoir une pleine récolte de
raisins. T.es Niagara et les Concord
promettent surtout. La récolte des poi-
res est trés légére, environ 30 pour 100
a quelques exceptions. Dans la vallée
de I'Okavagan, il y a eu une chute con-
sidérable de cerises. La récolte sera 25
pour 100 inférieure & celle de I’an der-
nier ou environ 65 pour 100 de la
moyenne, La récolte des péches et des
poires qui est passable, égale & peu
prés la récolte de 1918, Les péches pré-
coces sont moyennes et les Albertas
ainsi que les variétés tardives sont’ trés
abondantes. La récolte des abricots est
moyenne, mais éparpillée.

Sur I'ile de Vancouver, il y a une
récolte passable de cerises. La récolte
des prunes et des poires varie entre
une récolte légére et trés légeére.

terre précoces promettent; les pommes
de terre tardives sont inférieures; la
saison chaude et séche a été préjudicia-
ble & la croissance des racines. Le
blé d’Inde pousse rapidement; le tréfle
et l'alfalfa donnent un bon rendement.

LE MANITOBA.

Du département de I'’Agriculture du
Manitoba.—La température en juin a
6té chaude et pluvieuse. Le blé a 20
pouces de hauteur; 60 pour 100 du blé
est en €épis deux semaines avant la pé-
riode normale. I’/avoine est passable;
l'orge promet; le lin est passable. ILe
seigle est bon. Ies sauterelles ont dé-
vasté quelques récoltes dans+la partie
sud-ouest du Manitoba; les dommages
ne sont pas sérieux. Le foin promet;
l'apparence générale est bonne.-

Morden.—Les récoltes sont bien avan-
cées & cette période de la saison; la ré-
colte promet d’étre trés précoce; il est
tombé plus de trois pouces de pluie
dans l'espace de deux heures; il n'y a
pas de sauterelles dans le district de
Morden.

LA SASKATCHEWAN. ;

Du département d’Agriculture.—Des
pluies abondantes sont tombées dans
plusieurs districts & travers la Sas-
katchewan durant les trois derniers
jours, quoique trop tard pour affecter
matériellement la récolte de blé, sur-
tout dans la partie sud-ouest ol l'on
craint que la récolte soit perdue. La
pluie aidera beaucoup les graminées en-
semencées plus tardivement. Les rap-
ports indiguent que le blé se forme en
épis & une hauteur de 6 & 8 pouces com-
me conséquence de la sécheresse,

Indian-Head.—Les conditions des ré-
coltes sont & peu prés moyennes. La
paille sera courte; 650 pour 100 de la
récolte du blé est en épis. La récolte
du foin est 75 pour 100 de la’‘moyenne ;
la gréle a causé des dommages insigni-
flants le 29.

Rosthern.—Une chute de pluie d’en-
viron un pouce, le 10, a arrété le tour-
billonnement de- la terre pendant quel-
ques jours; le vent et la poussiére ont
continué A causer des dommages jus-
qu'au 27. Un pouce de pluie du 27 au

20. :
ALBERTA. .

Du département de I’Agriculture de
I’Alberta—Riviére-a-la-Paix.—De trés
bonnes pluies et une température chau-
de. Le centre de I'Alberta est passa-
ble; trés peu d’humidité en juin faisait

prévoir une réduction de 15 pour 100
de la récolte normale; la récolte re-
prend maintenant. ILe sud de I’Alberta,
Red-Deer au sud de Carstairs, passa-
ble. De Carstairs au sud jusqu'a la
frontiére, la plupart des récoltes ont &té
partiellement brilées; les récoltes sont
passables le long de la voie principale
du Pacifique~-Canadien. Quelques récol-
tes dans le district Aldersby-Crowsnest
sont pratiquement une perte totale. En-
tre Pincher et Medicine-Hat, trés chaud
et venteux; aucune pluie et aucune ré-
gserve d’humidité du 19 au 28. Le coté
est de la province est sec. La récolte
de foin de Medicine-Hat & Vermilion
est légére. Les éleveurs de bestiaux
sont anxieux.

Lacombe.—Les premiers dix jours de
Juin ont été frais et pluvieux. I.a chute
totale de pluie a été d'un demi pouee de
moins que l'an dernier. La derniére
partie du mois a été chaude et séche;
des pluies locales sont responsables
pour la belle apparence des récoltes dans
ce district; les graminées précoces &
cette station ont commencé & se former
en épis; la récolte du foin est légere;
le nord et l'est de la province ont be-
soin de pluie.

COLOMBIE-BRITANNIQUE},

Invermere.—La {premiére partie du
mois a été fraiche, la gelée a fait son
apparition trois fois et a causé des
dommages considérables aux récoltes
des jardins et des champs. L'irrigation
a été pratiquée dans la plus grande
mesure du possible. Seulement 0.5 de
pouce de pluie durant le mois. La-fe-
naison est commencée mais la récolte
n’est que passable,

Summerland.—La température est de-
venue plus chaude; trés sec. La récolte
des cerises sucrées est trés légére; la ré-
colte des cerises ameres est bonne; les
abricots sont passables; la récolte des
péches, des pommes et des poires est
bonne; une chute trés considérable en
juin a beaucoup réduit la récolte des
pommes, mais il reste une grosse ré-
colte.

Sidney.~—ILes récoltes des vergers et
des petits fruits sont en excellente con-
dition et promettent beaucoup; les ré-
coltes du fourrage et des céréales sont
en bonne condition. La fenaison est
commencée partout et la réecolte est
beaucoup au-dessus de la moyenne. Les
paturages sont bons; tous les ani-
maux gras sont en bonne condition et
la demande est bonne.

’

LA MISE EN COMMUN D'UN
IMMENSE FONDS DE CREDIT

Le président de la Mission commerciale
canadienne croit que les banques et
les intéréts financiers devraient préter
main forte dans le but d’obtenir des
commandes de I'étranger

La Commission commerciale cana-
dienne, a Ottawa, livre & la publicité le
communiqué suivant au sujet du com-
merce avec les pays européens qui tra-
versent actuellement des périodes de
relévement :

“Les banques canadiennes et les in-
téréts financiers devraient entreprendre
maintenant de financer les pays euro-
péens qui ont de gros problédmes de re-
construction & résoudre, et le peuple ca-
nadien devrait appuyer de tout cceur
cette entreprise nouvelle. Telle est la
substance du message donné par M.
Lloyd Harris, le président de la Mission
canadienne & ILondres, au moment de
son départ pour I’Angleterre & la fin de
sa visite de six semaines.

“J'ai connu, a-t-il dit, dans une en-
trevue, une période extrémement mou-
vementée, au cours de laquelle je suis
devenu de plus en plus convaincu que
notre peuple a besoin d'étre renseigné
sur les immenses occasions commer-
ciales que I'Hurope offre. Je ne suis
pas en faveur d’accorder davantage des
crédits du gouvernement, car je crois
que nos banques et nos intéréts finan-
ciers peuvent, avec 'appui du gouverne-
ment accomplir le travail plus efficace-
ment. Ils possddent le mécanisme et
n'ont qu’a le mettre en mouvement. Je
crois qu'une organisation centrale qui
se chargerait de faire les avances né-
cessaires au reldvement dé ces Dpays
pourrait étre formée. Ils accepteraient
en retour les obligations des gouverne-
ments étrangers. Le public peurrait
participer de cette manidre. Cette fa-
con de procéder aurait pour effet immé-
diat de stimuler les exportations cana-
diennes grice & l'intérét naturel qui se-
rait suscité dans ces pays, et en deuxié-
me lieu, en intéressant nos producteurs
2 des marchés auxquels nos banques
avaient accordé des crédits. Une union
de banques et d'intéréts financiers est
en voie d’étre formée sur une grande
échelle aux Etats-Unis.

“Je suis d’opinion qu'un capital de
$300,000,000 prélevé de cette fagon au
Canada nous permettrait de faire des
transactions commerciales se totalisaflt
peut-étre A cing fois ce montant, g'il
était employé comme une espéce de
crédit de circulation. Quelques-uns de
ces pays européens sont dépourvus des
nécessités de la vie et doivent avoir des
crédits. Il appartient aux banquiers,
aux producteurs et aux manufacturiers
de s’associer ensemble. Il ¥ a_d’autres
choses que le ‘Canada doit flaire, sur-
tout le maintien de la qualité des Dro-
duits du temps de la guerre, si possible,
dang T'exportation des matériaux bruts
et des produits alimentaires, et je veux
insister auprés du peuple canadien sur
le crédit indépendant comme laffaire la
plus urgente & prendre en main, si nous
voulons conserver nos facilités de com=
merce international dont la prospérité
future du (Canada dépend dans umne
grande mesure.”

O iy

CONTRATS ACCORDES
PAR DES ARRETES

Le ministére des Travaux publics
donne avis que les contrats suivants
ont été accordés par des arrétés en
conseil:

Burlington-Channel, Ont.—Réparations
a la jetée sud. Entrepreneurs: Ottawa
Contractors, Limited, d’Ottawa, & $27,-
940 (prix d’unité). Arrété en conseil en
date du 27 juin 1919,

Port-Colborne, Ont.—Réparations au
brise-lames. Entrepreneur: J. M. Ho-
gan, de Port-Colborne, & $34,325 (prix
d'unité). Arrété en conseil en date du
27 juin 1919,
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LE. COMMERCE AVEC LA FRANCE

Décret du Président de la

République Frangaise por-

tant revision des prohibitions d’entrée

M. le consul général de France &
Montréal communique au départe-
ment de I'Information publique, co-
pie d’un décret du président de la
République francaise, en date du 13
juin 1919, abrogeant le décret du 20
janvier 1919, concernant l’entrée en
France.

Aux termes de ce décret est levée
la prohibition générale d’importation
en France des marchandises de pro-
venance étrangére.

En conséquence, 1““entrée’ en
France devient * libre , sauf pour
quelques exceptions énumérées au
tableau annexé au dit décret. Les
marchandises énumérées a ce ta-
bleau sont done les seules pour les-
quelles une licence d’importation
80it encore provisoirement nécessai-
Te. :

Nous donnons ci-dessous le texte
du décret pour la liste:

; Décret_portant revision des prohibitions
d’entrée.

Article IL—Est levée, 3 partir du 20
Juin 1919, sous la réserve prévue a l'ar-
ticle 2 ci-apres, la prohibition d’entrée
Sur toutes les marchandises autres que
celles énumérées dans le tableau an-
nexé au présent décret.

A!:ticle IIl.—La disposition ci-dessus
ne s'applijue pas aux marchandises ori-
ginaires ou provenant des pays d'Euro-
Pe soumises au tarif général. Toutes im-~
bortations de marchandises originaires
Ou en provenance de ces pays restent
:;I:i:'rdonnew 4 une autorisation spé-

Produits et dépouilles d’animaux.

Viandes conservées par un procédé
frigorifique.

Laines cardées et peignées ou cardées
et peignées teintes. :
Farineux alimentaires, grains et farines.

Froment, épeautre et méteil.

. Boissons.

Mistelles, L

Vins provenant exclusivement de la
fermentation des raisins frais.

Vins de raisins secs et de toutes au-
. tres boissons non dénommées.

Marbres, pierres, combustibles, miné-
J rauw, ete.

Houille,

Produits chimiques.

]
Potasse ou carbonate de potasse.
Produits chimiques dérivés du goudron
de houille, tels qu’ils sont énumérés au
deuxidme paragraphe de l'article 280.

Teintures préparées. .
Teintures dérivées du goudron de
‘houille. /
Compositions diverses.
- Parfumeries (autres que les savons).
; Médicaments composés: eaux distil-
.léeq alcooliques.
Fils.
Tous les fils (sauf les ficelles lieuses).

Tissus.
Tissus.
Papier et ses applications.
Papier dit “papier journal”.
- Peaux et pelleteries ouvrées.
- Pelleteries ouvrées ou confectionnées.
Ouvrages en métaua.

- Orfévrerie, bijouterie, joaillerie,
- Horlogerie petit volume.
- Horlogerie gros volume,

Carillons, boites & musique et four-
nitures d’horlogerie.
Statues en métal.

Armes, poudres et munitions.

Armes de guerre réglementaires por-
tatives et armes de guerre en usage a
I’étranger (fusils et carabines).

Armes anciennes pour collections et
armes de tous genres pour panoplies,
armes de commerce.

Armes d'affuts et affuts,

Capsules de poudre fulminante.

Cartouches,

Projectiles.

Artifices pour divertissements.

Instruments de musique.

Instruments de musique—Accessoires
et pidces détachées de ces instruments.

Ouvrages en matiéres diverses.

Pipes et tuyaux en bois exotiques ou
indigénes, montés en ambroide, ambre,
ivoire, écaille ou nacre.

Porte-cigarettes avec ou sans mon-
ture.

Autres objets, d’ivoire, de-nacre, d’é-
caille, d’ambre ou d’ambroide.

Tabletterie d’autres matiéres que d’i-
voire, du nacre, d’écaille, d’ambre ou
d'ambroide.

Evantails et écrans & main.

Briquets et allumeurs, amorces en
bandelettes et ferrocérium,

Cheveux ouvrés.

Modes (ouvrages de).

Fleurs, feuillages, fruits artificiels,
méme fixés sur d’autres objets que des
ouvrages de modes, branches pour vases
et articles similaires pour décorations
et leurs piéces détachées.

Plantes et fleurs naturalisées, stérili-
sées, peintes ou préparées.

Objets de collection hors de commer-
ce.

Marchandises dont
Vobjet de dispositions spéciales.

Tabacs en feuilles ou en cOtes;
bacs fabriqués; cigares, cigarettes,
bac & macher. Sauce de tabac (praiss)
(1).

ta-

BOISSONS.

Boissons distillées.

Eaux de vie, prohibition absolue. (Dé-
cret du 22 décembre 1916). L

Alcools autres. Prohibition absolue,
sauf les exceptions prévues par décret
du 22 décembre 1916, modifiée par la loi
du 9 juillet 1917.

Liqueurs. Prohibition absolue (dé-
cret du 22 décembre 1916).

Produwits chimiques.

Saccharine.—Prohibée par la loi de

douane.
Compositions diverses.

Médicaments composés non dénommés
ne figurent pas dans une pharmacopée
officielle.

Papier et ses applications.

Papier représentatif de la monnaie.
Prohibé (loi du 3 avril 1918).
Contrefagons en librairie.
prohibés par la loi de douane).

Cartes & jouer.

Armes, poudres et munitions.

Poudre & tirer—Prohibée par la loi
de douane.
. Ouvrages en matiéres diverses.

Allumettes chimiques et bois préparés
pour allumettes. La loi de douane ré-
serve au monopole l'importation de ces
produits.

(Articles

(1)—En vertu de la loi de douane,
ces produits ne peuvent &tre importés
que pour le compte de la régie, sauf les
importations de tabac fabriqué pour
l'usage personnel des importateurs, jus-
qu'a concurrence de 10 kilogrammes
par destinataire et par année sous.ré-
serve d’autorisations spéciales et moyen-

nant l'accomplissement des formalités
réglementaires. -
]

Vimportation fait.

ta- |

LES TRAVAUX DE LA
SESSION PARLEMENTAIRE.

[Suite de la page 5.]

Le vrai but de l'enquéte de ce comité
était de constater les mérites d’'un insti-
tut de recherches & qui l'on fournirait
un logement et des articles de bureau
ainsi qu'un personnel d’experts qui pour~
raient faire l'épreuve des suggestions
exprimées par le conseil des aviseurs.
Cependant, le comité n’a pu que recom-
mander la création d'un Bureau of Stan-
dards pour le Canada et semblable &
celui de Washington. A cause du court
délai & la disposition des membres, dont
un certain nombre appartenaient & d’au-
tres comités de la Chambre, il fut dé-
cidé de recommander en plus la nomi-
nation de ce comité & la prochaine ses-
sion du Parlement pour la poursuite de
cette enquéte. Le rapport du comité qui
fut soumis au Parlement le 3 juillet
était unanimement d’avis que les re-
cherches scientifiques devaient étre ai-
dées par le gouvernement fédéral et de-
vaient étre considérées comme nationa-
les dans leur organisation. ILe budget
contenait un vote de $120,000 pour aider
le conseil des aviseurs dans son travail,
cette somme étant la méme que celle
qui fut votée l'an dernier et dont la
moitié seulement fut dépensée. La ques-
tion particuliere & &tre étudiée a cette
session, en dehors des enquétes du co-
mité, était l'utilisation des déchets de
sulfite et de la sciure de bois dans la
production de l'alcool industriel. Inci-
demment, le conseil des aviseurs a prété
son concours & un certain nombre de
sous-comités chargés de faire des expé-
riences, dont le principal était chargé
d'étudier les sables goudronneux de
I’Alberta, la carbonisation et la mige en
briques des lignites de la Saskatchewan,
ainsi que les signaux de brume, sujets
sur lesquels d’importantes décisions fu-
rent prises.

PROHIBITION.

Le bill concernant les boissons eni-
vrantes avait pour objet de ratifier et
confirmer certains arrétés en conseil
passés par le gouvernement sous l'em-
pire de la loi des mesures de guerre
afin de restreindre, pour la durée de la
guerre et douze mois aprés, la fabrica-
tion, la transportation et I’importation
des boissons enivrantes telles que défi-
nies par les arrétés en conseil, c'est-a-
dire de toute liqueur ou boisson comte-
nant plus de 23 pour cent d’alcool de
preuve.
province de Québec de permettre la
vente de la biére et des vins légers, et
en vue d'un prochain plébiscite qui sera
tenu dans Ontario, les arrétés en con-
seil avalent été amendés de fagon a
permettre dans une province la fabri-
cation des liqueurs de la force autori-
sée pour la vente dans cette province.

Apreés avoir été adopté par la Cham-
bre des communes, le bill fut amendé
par le Sénat par l'insertion de la sous-
section suivante, savoir: “Que la section
6 des réglements soit amendée en en
supprimant les mots ‘et douze mois
aprés”., Cet amendement fut adopté par
34 voix contre 24.

Lorsque le bill revint devant les Com-
munes, sir Robert Borden proposa la
résolution suivante qui fut adoptée par
1056 voix contre 34:

“Que la Chambre n’acquiesce pas &
’amendement du Sénat, pour les rai-
sons suivantes:

“(1) L'amendement du Sénat détruit le
principe et 'objet de ce bill. Les arré-
tés en conseil sont valides pendant la
continuation de la guerre, dans tous les
cas et sans loi confirmatrice; et peut-
&tre peuvent-ils &tre valides pendant
une période de dquze mois aprés la
guerre, comme il apper{ aux arrétés
en conseil. En conséquence, le bill, tel
que amendé par le Sénat, ne donne pas
aux arrétés en conseil une validité plus
grande que celle qu’ils possédent déja,
et d'autre part, il limite expressément
leur opératon possible.

“(2) Vu les difficultés qui se présen-
tent dans le pays pendant la période de
reconstruction, et eu égard aux dangers
du manque de travail et aux conditions
de malaise qui régnent dans tout le
Dominion, les raisons qui justifiaient
l'adoption des arrétés en conseil conti-
nuent d'exister pendant la démobilisa-~
tion et continueront d’exister pendant

Eu égard a la décision de la}

toute la période embrassée par le bill
tel qu'adopté par la Chambre.

“(3) Le bill, tel qgu'adopté par la
Chambre, est dans l'intérét du main-
tien de la paix, de l'ordre et du bon
gouvernement du Canada, et il tendra
& prévenir le gaspillage, & encourager
I'économie, & conserver les ressources et
A augmenter l'efficacité nationale.”

Le bill fut renvoyé au Sénat qui

réaflirma sa position par un vote de *

30 contre 22. Une conférence entre les

représentants des deux chambres ne

parvint pas & amener une entente.

CODIFICATION DE LA LOI DES CHEMINS DE
FER.

Comme & chacune des sessions pré-
cédentes, le bill intitulé Loi codifiant et
amendant la législation des chemins de
fer a été le sujet d'une longue contro-
verse entre le Sénat et la Chambre des
communes.

Il y a quelques années, la “Toronto
and Niagara Power Company” obtint
une charte qui, d’aprés une décision
rendue par le comité judiciaire du Con-
seil privé, lui donnait le droit, dans
n'importe quelle municipalité, de plan-
ter des poteaux, de distribuer des fils,
ete., pour l'établissement de son sys-
téme et cela sans étre obligée d’obtenir
le consentement de la municipalité in-
téressée. L'amendement adopté par la
Chambre des communes au cours de la
session stipulait que la compagnie de-
vrait d’abord obtenir le consentement
de la municipalité intéressée avant
d’entreprendre des travaux de cette
nature. C'est & cet amendement con-
tenu dans la section 374 que le Sénat
s’est opposé.

Une conférence libre de représen-
tants des deux chambres fut tenue dans
l'espoir d’en arriver & un compromis
mais sans obtenir le résultat désiré.
Le Sénat resta ferme dans son attitude
et, afin d'obtenir l'adoption par le
Sénat des clauses les plus importantes
du bill, on biffa la clause intéressant la
compagnie d'énergie électrique. Le
Sénat approuva le bill amendé de cette
fagon et il passa en loi. Les sections
qui se rapportalent aux compagnies
d’énergie électrique firent le sujet d'un
bill séparé. Il en fut de méme pour le
bill concernant les compagnies de télé-
phone.

COMPAGNIES | D’BLECTRICITE ET DE FORCE
: MOTRICE.

Le bill concernant les compagnies
d’électricité et de force motrice a été
déposé par l'honorable J. D. Reid. 11
fut le résultat du refus du Sénat d’ap-
prouver l'amendement & la clause 3874
de la loi codifié¢e des chemins de fer.
11 comprend cette clause stipulant que:

“Nulle compagnie ne doit, sauf les
prescriptions du présent article, acqué-
rir, construire, maintenir ni exploiter
aucun ouvrage, machine, outillage, 1li-
gne, poteau, tunnel, conduit ou autre
dispositif sur, le long de, & travers ou
sous une grande roubte, un square ou
autre lieu public dans les limites d’une
cité, d’'une ville, d’un village ou d’un
canton, sans le consentement de la
municipalité. Si la compagnie ne peut
obtenir le consentement de la munici-
palité, ou ne peut obtenir cé consente-
ment qu'en se conformant & des condi-
tions inacceptables pour elle, la com-
pagnie peut s’adresser a la Commission
des chemins de fer du Canada pour en
obtenir la permission d’exercer ses
pouvoirs.” i »

Ces dispositions s’appliquent A toute
compagnie déja incorporée en vertu
d’une loi spéciale. La sous-section 7
de la section 376 de la loi des chemins
de fer est aussi modifiée par la sup-
pression des mots “‘y compris la com-
pensation, s'il y en a’. Le bill est
mort au Sénat.

LES VETERINAIRES CANADIENS

D’aprés le rapport du ministre de la
Milice outre-mer publié récemment, les
effectifs du corps des vétérinaires de
l'armée canadienne en France, s com-
posaient de 72 officiers et 756 militai~
res d’autres grades qui étaient respon-
sables pour la santé de 24,000 chevaux
employés dans les différentes unités ca-

-nadiennes en France.



10

BULLETIN OFFICIEL CANADIEN: JEUDI, 17 JUILLET

1919

LA RECOLTE DES
POMMES PROMET
D’ETRE BONNE

Rapports des différents dis-
tricts de la branche des
fruits du département de
I'Agriculture. '

GROSSE RECOLTE EN COLOMBIE

Dans son rapport du mois de juil-
let sur la récolte des fruits et des
légumes, la branche du commissaire
des fruits, département de I’Agricul-
ture, donne les renseignements sui-
vants au sujet des perspectives de
la récolte de pommes dans le Qué-
bec, 1'Ontario et la Colombie-Britan-
nique:

ONTARIO.

La température durant le mois de
Juillet a &té excessivement chaude et
aride, mais des pluies abondantes il y a
environ dix jours ont apportés un allé-
gement A4 la situation. Ies rapports
suivants ont été regus d'endroits dans
I'est de I'Ontario.

Brighton.—Ies variétés de pommes
qui mirissent tot promettent une bonne
récolte. Les Snow, McIntosh, Wealthy
et Greening donneront un rendement
équivalent & 75 pour 100 d’une récolte
moyenne ; les Winters, 70 pour 100 avec
les Spys en premiére place. ILes Ben
Davis varient entre une récolte moyen-
ne et une récolte trés abondante. La
gale des pommes est trés en évidence sur
les feuilles et les fruits. Il y aura pro-
bablement une augmentation de 25 pour
100 sur la récolte de 1918.

Trenton.—La formation a été moyen-
ne en «ddépit de la température chaude
durant la floraison. Les Wealthy, Stark,
Spy et Ben Davis sont les meilleures;
la récolte des Greening et Russet sera
1égére & cause d’une c¢hute considérable ;
la récolte des McIntosh et des Snow est
moyenne. La récolte totale dépassera
de 20 pour 100 celle de 1918.

Oshawa.—La récolte est 10 pour 100
plus considérable que celle de 'an der-
nier, mais il y a trés peu de vergers
nets. Tes Spies promettent. le plus.
La gale des pommes se propage rapide-
ment.

Newcastle—ILa récolte des Spys et
Baldwin est moyenne et celle des Rus-
set, Stark et Greening est légeére, * La
récolte totale sera d’environ: 40 pour
100 de la moyenne.

Cobourg.—I1 y a quelques bonnes ré-
coltes dans des vergers bien entretenus,
mais la récolte est généralement légeére
ou moyenne. ILa récolte des Spys est
bonne, et celle des Russets est légére.
La gale se développe.

Colborne.—La récolte est moyenne.
Les Spy et Ben Davis donnent une bon-
ne récolte; la récolte des Russets est
légeére.

Bowmanville—La récolte est seule-
ment passable. 11 y a eu trds peu
d’arrosage @& cause des pluies exces-
sives au printemps, de sorte que la qua~-
lité du fruit est inférieure. I.es effets
des dommages causés pendant 1hiver
sont trés en évidence dans le district.

Le comté du Prince-Edouard.—La ré-
colte est désappointante excepté dans
quelques districts. Méme les vergers
dans des localités favorisées ol l'arro-
sage et 'émondage ont été faits minu-

tieusement, auront une récolte en déga.

de la moyenne. Les Spys et les Bald-
-wins paraissent abondants & Wellington
et Wanpoos. ILes perspectives actuel-
les du comté indiquent que la récolte
sera le tiers d’une récolte normale. Plu-
sieurs arbres continuent de succomber
aux ravages de Ihiver. Il y a quelques
_bonnes récoltes dans des vergers bien
entretenus. A South-Bay, les Spy,
Mann, Stark et Ben Davis promettent
le plus. La récolte des Colvert, Russet
et Pewankee est légére. /Bloomfield
rapporte que la récolte des pommes de

UN VOTE DE $250,000
POUR LE CORPS D’'AVIATION

Equipement, maintien,

salaires et autres

dépenses de notre nouvelle organisation.

Un montant de $250,000 destiné a
pourvoir & entretien de 1’équipe-
ment, aux salaires et autres dépen-
ges de la Commission de ’aviation, a
été inclu dans les crédits supplémen.
taires en vertu d’un arrété en conseil
passé le ler juillet et a été voté par
la Chambre des Communes, le b
juillet. L’arrété en conseil suit:

Le comité du Conseil privé a pris en
considération un mémoire du vice-pré-

sident de la Commission de l'aviution,
relativement & un crédit pour pourvoir

a4 l'entretien de 1'équipement, aux salai-'

res et autres dépenses de la Commis-
sion.

Le comité sur la recommandation du
premier ministre, fait rapport que la
demande de la Commission de l'aviation
soit accordée et que le crédit suivant
soit inclu dans les crédits suppié nen-
taires & &étre soumis au parlement & la
présente session:

“Pour pourvoir & U'entretien de 1'équi-
pement actuel, aux salaires et autres
déboursés qui seront encourus par la
Commission de l'aviation, en conformité
avec la loi passée & la présente session
du Parlement, toutes les dépenses im-
putables sur ce vote devant étre déter-
minées par le Gouverneur en conseil—
$250,000.”

toute wvariété est extrémement légére.
Des rapports trés faworables viennent
de Wellington. Des rapports excellents
ont aussi 6té regus de Milford.

La vallée du St-Laurent.—ILes condi-
tions clématériques ont été idéales et
bien que la formation n’ait pas été aussi
pesante que l'on g’y attendait, une ré-
colte passable s’annonce. Il n'y a au-
cune propagation sérieuse de la gale et
la récolte en générale promet d'étre
exempte de contamination. ILes rava-
ges de I'hiver rigoureux de 1917é18 sont
le plus perceptibles chez les Fameuses,
des vergers entlers de cette variété de
pommes ayant été tués. ILes McIntosh
Red, Wealthy et St-Laurent ont aussi
6té atteints dans une certaine mesure.
Les McIntosh promettent une récolte qui
de 75 & 85 pour 100 de la moyenne.

Les prespectives dans l'ouest de 1'On-
tario ont diminué de 10 pour cent de-
puis la publication de notre dernier
rapport; cet état de chose étant impu-
table & la température excessivement
aride et & la chaleur extréme, ILe fruit
est apparemment net dans les vergers
bien arrosés. Burford rapporte que les
variétés précoces et les variétés d'au-
tomne sont tout comme Tan dernier et
fa récolte des variétés de pommes d’hi-
ver est beaucoup Qgilleur‘e. Les Spy,
Greening, Blenheim,” Ribston et Cal-
vert occupent la premidre place, Inger-
soll, variétés d’automne, 650 pour cent,
variétés d’hiver, 75 pour cent; les Spy
et Blenheim, presqu’une pleine récolte;
Greenings, 30 pour cent. La qualité est
bonne. Dans le. district de Burlington,
toutes les variétés sont moins que
moyennes et la récolte ne peut dépas-
ser 40 pour cent de la normale.

Dans le district de la baie Georgienne,
il ¥ a promesse d'une augmentation de
25 a4 50 pour cent sur la récolte de I'an
dernier. La récolte des Baldurns, est
de 25 pour cent inférieure & ocelle de
Van dernier, mais toutes les autres va-
riétés accusent des augmentations com-
me suit: Gravenstein, Pewaukee, Cran-
berry et variétés d’automne, 50 pour
cent; Russet, King et Ben Davis, 26
pour cent; wvariétés précoces, y
cent, les Spys égalent la récolte de 1918.
Les variétés d’automne et d’hiver se-
ront de 60 & 76 pour cent d’une récolte
moyenne. -

Colombie-Britannique.—Le rendement
de la vallée de I’Okanagan, cette année,
dépassera probablement de 25 pour cent
la récolte de I'an dernier. Les Weal-
thy, Jonathan et McIntosh promettent
le plus et les Newton sont passables. 1
y a aussi une grosse récolte sur lile
de Vancouver. Les Duchesse, Wealthy,
King, Spy, Wagener et Ontario pro-
mettent la plus belle récolte; les Gra-
venstein, Baldwin et Cox’s Orange don-
nent une récolte qui varie entre une ré-
colte légdre et moyenne. La récolte
dans la partie inférieure de la terre
ferme est légére. Des rapports regus
de la vallée de Kootenay sont tout a
fait favorables. Toutes les variétés pro-
mettent une bonne récolte, la plus gros-
se formation étant constatée chez les
King, Spy, Newton, Baldwin, Spitzen-
berg, Jonathan, Wogener et Ontario.

QUEBEC.
Hemmingford.—Les Fameuses et Me~
Intosh sont d’environ 76 pour cent de la

60 pour.

récolte normale; les Duchesse, Alexan-
dre, Wealthy, St-Laurent et Russet, 26
pour cent. La récolte totale dans ce
distriet sera d’a peu prés 50 pour cent
de l'an dernier.

Chéateauguay.—La récolte des Alexan-
der, Duchess et Transparent est bonne;
les McIntosh, Fameuses et Wealthy ont
trompé les espérances, et la récolte de
ces variétés est éparpillée. Les effets
des avaries de I'hiver sont trés sérieux
dans le cas des Fameuses et des Mec-
Intosh.

St-Hilaire et Rougemont.—Les vergers
situés dans ce district sont dans un
état” lamentable. TUne estimation fixe
4 200 acres la superficie des vergers
de pommes Fameuses ou les pommiers
sont morts depuis 'hiver de 1917-1918.
La perte totale ne peut étre estimée.
Méme les arbres qui promettalent bien
a I'époque de la floraison, portent peu
ou pas de fruits. La récolte totale sera
trés ordinaire.

Abbotsford.~—I.es perspectives sont
passables, La récolte des‘variétés pré-
coces est légére. Les St-Laurent, Ale-
xander, MclIntosh et Russet annoncent
le mieux. IL'arrosage a été plus gé-
néral que d'habitude et la chute n'a
pas été trop considérable. La récolte
des Fameuses est légére et les arbres
sont affajblis; plusieurs mourront au
cours de 1I'été. Aprés avoir tenu comp-
te des pertes causées par les avaries
de I'hiver, la récolte dépassera de 50
pour cent celle de l'an dernier.

T

GRAIN EMMAGASINE
DANS LES ELEVA-
TEURS DE L'OUEST

La section de Winnipeg, du départe-
ment de 'Immigration, donne les statis-
tiques suivantes:

Grain emmagasiné dans les éléva-
teurs de I'Etat, & V'intérieur: Moosejaw,
752,790 minots; Saskatchewan, 994,740
minots ; Calgary, 709,422 minots.

Emmagasiné dans les élévateurs du
Pacifique, & Yintérieur: 3,729,855 mi-
nots; 1917: 3,465,780.

Emmagasiné dans tous les élévateurs
sur la ligne des lacs: 7,425,219 minots.

Inspecté depuis le ler septembre 1918:

Autres
Blé. grains. Totaux.
1918..119,161,200 43,225,650 162,386,850
1917..160,050,400 74,920,700 224,971,000

L’ENSILAGE DES TOURNESOLS

Des commissaires d’enquéte améri-
caing rapportent une bonne récolte de
tournesols russes pour fins d’ensilage.
On dit que les tournesols sont plus pro-
ductifs que le blé d’Inde. Jusqu'd pré-
sent, la ferme expérimentale n’a pas
fait d’expériences quant & leur valeur,

-mais une expérience est en voie d’étre

faite, cette année, ainsi qu’il a £té an-
noncé dans un bulletin publié par le dé-
partement ae I’Agrleulture.

NOUVEAUX CHEFS
A" LAGRICULTURE

Des changements importants
sont annoncés au dépar-
tement

Sous l’en-téte de ‘ Changements
importants dans le département’”’,
on a fait I’annonce suivante dans le
numéro courant de la ‘“Gazette Agri-
cole”” du Canada, publiée par le mi-
nistére de I’Agriculture:—

Trois changements importants affec=
tant le département de I’Agriculture ont
eu lieu récemment. - I’hon. M. Crerar,
ministre de ’Agriculture, a démissionné,
le Dr J. H. Grisdale a été nommé sous-
ministre du département et M. H. S.
Archibald a été promu A la position de
directeur des fermes expérimentales.

L’hon. J. A. Calder, ministre de 1'Im-
migration et de la Colonisation, rem-=
place I'hon. M. Crerar & titre de minis-
tre intérimaire de I’Agriculture. M.
Crerar a conservé son portefeuille du 12
octobre 1917 au 4 juin 1919.

Le Dr J. H. Grisdale a tenu la dou-
ble position de directeur des fermes ex-
périmentales et de sous-ministre intéri-
maire de PAgriculture depuis le mois
de_ juin de l'année derniére. Comme
directeur des fermes expérimentales: il
est remplacé par M. E. 8. Archibald,
qui a 6té directeur intérimaire depuis
que le Dr Grisdale avait assumé tempo-
rairement la charge & laquelle il vient
d’étre nommé définitivement. La “Ga-
zette Agricole” de juillet 1918 contient
les détails de la carriere du Dr Gris-
dale.

M. Archibald est attaché au service
des fermes expérimentales depuls 1912,
quand il fut nommé 2 la division fédé-
rale de l'élevage. Durant les trois an-
nées précédentes, il avait été surinten-
dant de ferme et professeur d’agricul-
ture au colldge agricole de la Nouvelle=
Ecosse, & Truro, et il avait &été toute
une année conférencier agricole avant
d’entrer & ce college. Il est gradué du
collége agricole d'Ontario et bachelier
&s-arts de l'université Acadia.

—

LE COMMERCE DE BOIS
DE LA COLOMBIE-BRITAN-
NIQUE DEVRAIT ATTEIN-
DRE 50,000,000 DE PIEDS

Durant l'année 1918, la demande cl}ar-
geante causée par le caractére d'ur-
gence de toutes les affaires a eu sa ré-
percussion sur le commerce de bois de
la Colombie-Britannique, mais depuis
les deux ou trois dernidres années, 1a
province a obtenu un rang qui n’exige
qu'un effort soutenu pour obtenir pour
la Colombie-Britannique un marché d'au
moins 250,000,000 pieds par année. L/an-~
née 1918 a vu la provinée jouer un role
d’une grande importance en rapport
avec la guerre, le chiffre de l'expédition
et de la production d’épinette et de sa-
pin d’aéroplane du mois de janvier &
novembre 1918, se totalisant respective-
ment 26,124,000 et 9,224,000. La valeur
de la production du bois en 1918 est
estimée & $54,162,523 comparée & $43,
300,469 en 1917 et $29,150,000 en 1915.

Le commerce d'expgortation du bois
par eau de la province s'est chiffré &
88,069,029 pieds, ou au deld de 100 pour
100 de plus que le chiffre d’exportation
de 1917 ou de 1916; 17,024,536 pieds
ont 6té expédiés en Chine, et 19,803,335
au Japon, en comparaison avec 1,672,~
871 pieds et 1,590,246 pieds en 1917.
Bulletin du Commerce. ¢

—0

Le feu de barrage & Passchendele

L’artillerie du corps d’armée cana-
dien a fait usage de 2,100,000 d’obus
de toutes sortes au cours de la bataille
de Passchendaele. Le rapport ‘du mi-
nistre de la Milice d’outre-mer dit que
si cette quantité de munitions était mise
a4 bord d'un convoi, la longueur de ce
convoi serait de 17% milles.
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SOUMISSIONS DEMANDEES PAR LE
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS.

VENTE D’UNE PELLE A VAPEUR ET
WAGONS A BASCULE.

Des soumissions cachetées, adressées
au soussigné et portant en suscription
les mots “Soumission pour pelle & va-
peur et wagons & bascule, Ottawa’”, se-
ront regues jusqu'a midi, lundi, le 21
Juillet 1919, pour l'achat d’une pelle &
vapeur du type Bucyrus, de 70 tonnes,
ayant une capacité de 2% verges, et de
dix wagons @& bascule (lequel outillage
est en bon état, & 'exception de la boite
ou boiserie des wagons & bascule), qui
se trouvent dans la cour de la rue
Booth, Ottawa, Ont.

On recevra des soumissions pour le
tout ou pour une partie seulement de
T'outillage ci-dessus mentionné. Un che-
que égal & dix pour cent (10 pour 100)
du montant de la soumission, fait & l'or-
dre du ministre des Travaux publics, et
accepté par une banque @& charte, devra
accompagner chaque soumission. Ce
chéque sera confisqué si l'entrepreneur,
dont la soumission aura été acceptée,
refuse de conclure le marché. On ac-
ceptera aussi comme garantie des bons
des emprunts de guerre du Dominion,
ou des bons d'emprunt et des chéques,
si c'est nécessaire, pour compléter -le
montant. Les soumissions devront por-
ter les signatures complétes des soumis-
sionnaires.

On peut examiner loutillage ci-des-
sus mentionné tous les jours de la se-
maine, entre 7 a.m. et 5 p.m., & la cour
de la rue Booth, Ottawa, en s'adressant
au surintendant des édifices publics, rue
Queen, Ottawa.

Le dit outillage devra &tre enlevé par
I'acheteur dans le cours des deux se-
maines qui suivront la date de l'accep-
tation de sa soumission.

L’acheteur devra payer comptant
avant de prendre possession de I'outil-
lage. S

Un prix séparé pourra étre mentionné
pour chaque item.

Le ministére se réserve le droit de
refuser aucune ou toutes les soumis-
sions.

Par ordre,

R. C. DESROCHERS,
Secrétaire.

Ministére des Travaux publics,
Ottawa, 8 juillet 1919.

e

TUNNEL DE CHAUFFAGE RUE
WELLINGTON, OTTAWA.

Le ministére des Travaux publics re-
cevra jusqu'da midi, mercredi le 16 juil-
let 1919, des soumissions pour la cons-
truction de tunnels en béton pour l'ins-
tallation des tuyaux principaux & vapeur,
& partir de l'édifice de I'Est jusqu'a
T'édifice Langevin, et aussi & partir de
I'édifice de I'Est jusqu'au bureau de
poste de la cité, Ottawa, lesquelles sou-
missions devront étre cachetées, adres-
sées au soussigné, et porter sur l'enve-
loppe, en sus de l'adresse, les mots:
“Soumissions pour tunnels de chauffage,
rue Wellington, Ottawa, Ont.” -
On peut consulter les plans et devis
et se procurer des formules de soumis-
sions aux bureaux de l'architecte en
chef, du ministére des Travaux publics,
Ottawa.
3 QOn ne tiendra compte que des soumis-

sions faites sur les formules fournies
par le ministére conformément aux con-
ditions mentionnées dans les dites for-
mules, : ;

- Un chéque égal & 10 pour 100 ‘du
montant de la soumission, fait a l'or-
dre du ministre des Travaux publics et
accepté par une banque & charte, devra
accompagner chaque soumission. On
acceptera aussi comme garantie des
bons des emprunts de guerre du Domi-
nion, ou des bons d’emprunt et des ché-
ques, si c’est nécessaire, pour compléter
le montant. i

Par ordre,
R. C. DESROCHERS,

7 Secrétaire.
‘Ministére des Travaux publics,

. Ottawa, le 7 juillet 1919.

VENTE D’UN EDIFICE.

Des soumissions cachetées, adressées
au soussigné et portant linscription:

“Soumission pour démolition, enléve-
ment et achat de 1'édifice temporaire
des Postes, Calgary, Alta”, seront re-

gues jusqu’'d midi, mercredi le 23 juillet
1919, pour la démolition, l'enlévement
et l'achat du batiment temporaire des
postes a 'Calgary, situé sur les lots nos
17 & 20, inclusivement, du bloc n° 52,
ayant une fagade de 100 pieds sur la
Te avenue et 130 pieds sur la 2e rue
est, d’aprés la carte de la cité de Cal-
gary, enregistrée au bureau des titres
des terrains pour le district d’enregis-
trement des terres de Il'Alberta-Sud et
plan “A”, Calgary, tous les matériaux
devant étre enlevés en dedans des trente
jours qui suivront l'acceptation de la
soumission.

Sur demande faite & Leo Dowler, ar-
chitecte résident, 491 édifice Lougheed,
Calgary, on pourra se procurer des for-
mules de soumission et un état des
quantités de matériaux qu'on estime
étre contenues dans ce batiment.

On ne considérera aucune soumission
qui n’est pas faite sur les formules
fournies par le département et selon
les conditiions y énumérées.

I1 faudra accompagner chaque sou-
mission d'un chéque accepté sur une
banque autorisée, payable & la demande
du ministre des Travaux publics, équi-
valant & 10 pour 100 du montant de la
soumission.

Par ordre,

R. C. DESROCHERS,
. Secrétaire.
Ministére des Travaux publics,
Ottawa, 30 juin 1919.

ST
SOUMISSIONS POUR CHARBON.

Le ministére des Travaux publics re-
cevra jusqu'd midi, vendredi, le 25 juil-
let 1919, des soumissions pour fournir
le charbon nécessaire aux divers édi-
fices publics appartenant au gouverne-
ment fédéral, dans les provinces d'On-
tario et de Québec, lesquelles devront
étre cachetées, adressées au soussigné,
et porter sur leur enveloppe, en sus de
l'adresse, les mots: “Soumissions pour
la fourniture du charbon aux édifices
publics du gouvernement fédéral, Onta-
rio et Québec.”

On peut se procurer des imprimés com-
prenant le devis et la formule de sou-
mission en s’'adressant au ministére des
Travaux publics et aux gardiens des
édifices publics du gouvernement fédé-
ral.

On ne tiendra compte que des sou-
missions faites sur les formules four-
nies par le ministére, conformément aux
conditions mentionnées dans les dites
formules.

Un cheéque égal & 10 pour 100 du mon-
tant de la soumission, fait & l'ordre du
ministre des Travaux publics et accepté
par une banque & charte, devra accom-
pagner chaque soumission. On accep-
tera aussi comme garantie, des bons des
emprunts de guerre du Dominion, ou
des bons d'emprunts de guerre et des
chéques pour compléter le montant,

Par ordre,
R. C. DESROCHERS,
Secrétaire.
Ministére des Travaux publics,
Ottawa, le 3 juillet 1919.

——0

SOUMISSIONS POUR LE COMTE
DE MONTMAGNY.

Le ministére des Travaux publics re-
cevra jusqu'd midi, mardi, le 5 aoft
1919, 'des soumissions pour la construc-
tion d’un prolongement au quai de l'est,
a la station de Quarantaine, Grosse-Tle,
comté de Montmagny, P.Q., lesquelles

| soumissions devront é&tre cachetées, a-

dressées au soussigné, et porter sur
leur enveloppe; en sus de l'adresse, les
mots: “Soumission pour le prolonge-
ment du quai de l'est, & Grosse-Ile, P.Q.”

EUROPE OUVRE UN MAR.
CHE OUTREMER

Le commissaire canadien du bétail
fait ressortir les conditions
avantageuses offertes a I'expor-
tation. !

SPLENDIDE OPPORTUNITE.

Au sujet du’ commerce canadien
en fait d’exportation du bétail, la
“Gazette Agricole”, publiée par le
minigtére de 1I’Agriculture, vient de
donner les intéressants renseigne-
ments qui suivent:

Tant devant le comité d’agriculture
et de colonisation de la Chambre des
Communes qu'a la conférence des éle-
veurs, tenue & Ottawa en mai dernier,
M. H. 8. Arkell, commissaire du bétail,
a expliqué les conditions existantes en
Grande-Bretagne et dans d'autres pays
européens, par rapport & leur besoin
pressant de bestiaux et de produits s'y
rapportant. M. Arkell s'est occupé sur-
tout de la situation quant & ce qui
concerne les ceufs et les volailles, le
bacon, le beeuf, les chevaux et les mou-
tons.

Avant la guerre, le Royaume-Uni
importait 40 pour 100 des ceufs et 30
pour 100 des volailles nécessaires & sa
consommation et plus de la moitié de
cette importation provenait de la Rus-
sie, de la Roumanie, de la Galicie et
des pays des Balkans. Ces pays, com-
me le fait remarquer M. Arkell, souf-
frent d’'une grande disette de ces pro-
duits et il est probable qu'ils n'en pour-
ront fournir que des quantités tras li-
mitées pour plusieurs années A venir.

'LE BETAIL PERDU EN |

‘On estime qu’il ¥ a cent quatre-vingts

millions de volailles de moins sur le con-
tinent européen qu'il y en avait avant
la guerre. De l'avis des éleveurs de
volailles outre-mer et de ceux qui sont
A étudier ieci les possibilités de ce genre
d'exportation, le Canada pourrait déve-
lopper I'industrie des volailles et des
ceufs durant une période de temps con-
sidérable, assurant par 12 méme au pays
des revenus financiers qui rivaliseraient
avantageusement avec ceux fproduits
par d’autres genres d’exportations d’a-
nimaux vivants.

On assure aussi que la perspective de
continuer le commerce du bacon sur des
bases toujours aussi avantageuses est
des plus encourageante. Le Danemark
qui avait avant la guerre plus de deux
millions de pores en a aujourd’hui moins
de sept cent mille. Ses exportations au
Royaume-Uni ont été réduaites de plus
de deux millions de quintaux, en 1916,
a4 vingt et un mille quintaux l'année
derniére. ILes mémes conditions s’appli-
quent au cas de la Hollande. Le sur-

On 'peut eonsulter les plans, les for-
mules de contrat et se procurer des
devis et des formules de soumission au
ministére des Travaux publics, & Otta-
wa ; aux bureaux des ingénieurs de dis-
trict & Montmagny, P.Q., & l'édifice du
bureau de poste, Québec, P.Q., et a
1'édifice Shaunessy, Montréal, P.Q.

On ne tiendra compte que des soumis-
sions faites sur les formules fournies
par le ministére conformément aux con-
ditions mentionnées dans les dites for-
mules.

Un chéque égal 4 10 pour 100 du
montant de la soumission, fait & l'ordre
du ministre des Travaux publics et ac-
cepté par une banque & charte, devra
accompagner chaque soumission. On
acceptera aussi comme garantie des
bons des emprunts de guerre du Do
nion, ou des bons d’emprunt et des ché-
ques, si c'est nécessaire, pour compléter
le montant. - -

Remarque.—On peut se procurer au
ministére des Travaux publics des tra-
cés bleus (blue prints) en fournissant
un chéque de banque accepté, ‘pour la
somme de $20, payable & l'ordre de ’ho-
norable ministre des’ Travaux publics.
Ce ché&que sera remis si le soumission-
naire offre une soumission réguliére,

L’ARTILLERIE A VIMY.

Selon le rapport du ministre de
la Milice outre-mer, l'artillerie du
corps d'armée canadien a employé
848 canons contre I'ennemi & Vi-
my, 466 & la cOte 70, 587 canons
& Passchendaele et 564 canons
dans l'engagement de mars-avril
1918.

plus de ces pays qui peut &étre exporté
est dirigé plutdt vers les états de I'Eu-
rope centrale. Vu le défaut de subsis-
tance, on considére qu'il est peu pro~
bable que la production du porc dans
les pays européens puisse reprendre som
état normal avant bien longtemps. ILes
boucheries irlandaises ont été réduites
a4 environ un quart du rendement d’a-
vant-guerre. ILes observations de M.
Arkell I'ont porté & conclure que la meil-
leure ligne de conduite & suivre serait
de développer notre commerce avec le
Royaume-Uni en fait de flancs spéciaux
de Wiltshires, un produit maintenant
en grande demande et qui n'a jamais
eu une aussi bonne réputation la-bas
qu'actuellement.

Le beeuf canadien doit entrer en com-
pétition avec celui de I’Argentine et de
I'’Australie, ol les frais de productiom
sont moins élevés qu'au Canada. L’a=
vantage offert au Canada serait de spé-
cialiser le commerce d'un bétail plus
léger que celui de production austra-
lienne ou sud-américaine. Les chan-
gements opérés dans les conditions du
labeur et de l'existence en Angleterre,
causés par la hausse des salaires payés,
ne pourront qu'augmenter la demande
pour un beeuf plus léger que celui qu’on
Yy a eu jusqu’ici, & des prix qui seront
avantageux pour le producteur cana-
dien. Dans tous les pays d'Europe, le
bétail est en grande demande. La Bel-
gique, la France, la Roumanie, la Po-
logne et I'Italie ont besoin de bestiaux,
surtout pour fins d'élevage et de patu-
rage. On ne croit pas que I'Irlande
puisse fournir autant de bétail de ma-
gasin qu'auparavant. La demande de
bétail en Europé, aux Etats-Unis et pos-
siblement dans le Royaume-Uni, est de
nature & justifier la continuation de la
production au méme taux maintenu du-~
rant la période de la guerre.

Dang le commerce des chevaux, deux
lignes sont ouvertes aux éleveurs du
Canada: d’'abord un commerce perma=
nent en chevaux lourds avec la mére
patrie, puis un commerce de chevaux
pesant de 1,000 a 1,300 livres avec les
pays de I'Europe centrale. En Grande-
Bretagne, les chevaux de trait rappor-
tent de 150 A& 170 guinées. La Rou-
manie, la Serbie et les pays des Bal-
kans sont pratiquement dépourvus de
chevaux, ou méme de beeufs, pour cul-
tiver la terre. L'Italie, la France et la
Belgique sont pour ainsi dire aussi mal
partagées sous ce rapport. Ces pays
seraient heureux d'avoir les classes de
chevaux dont l'ouest du Canada a un
surplus, les animaux plus légers qui
sont semblables & ceux pour lesquels
les pays des Balkans paient actuelle-
ment de 4,000 & 5,000 marcs chacun
($800 & $1,000).

Les éleveurs de moutons, surtout em
Ecosse, éprouvent une disette remar-
quable de bétail & appréter pour 1ie
marché, L'approvisionnement de 1'Ir-
lande a été réduit, alors que la deman-
de du monton a considérablement aug-
menté par suite du manque d'autres
viandes. Ces conditions offrent un
marché avantageux pour les agneaux
gu'on tue en si grand nombre au Cana-
da avant qu'ils n'aient été proprement
engraissés.

Aprés avoir étudié le commerce des
produits du bétail et parcouru la zone
de la guerre ol les Canadiens ont com-
battu en 1917 et 1918, M. Arkell est
convaincu que les cultivateurs du Ca-
nada devraient s'organiser comme I'a
fait T’'armée canadienne pour sa tAche
spéciale, dans le but de développer um
commerce qui rendrait le pays prospére
et qui lui permettrait de prendre son
juste rang, tant nationalement que com-
mercialement, parmi ‘les nations du
monde et sur une base & la hauteur des
services rendus et des sacrifices accom=
plis au cours des quatre années de la
guerre,
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PRODUCTION DU PORC
A UN COUT REDUIT

Un récent bulletic spécial conseille
l'usage de péturages.

Par l'usage des paturages on peut
réduire matériellement le colt de la pro-
duction du pore. Dans des conditions
normales, lorsqu’un cochon est nourri
de grain seulement, il faut prendre
grand soin de l'alimentation et que ce
soit un cochon assez frugal pour lui
faire gagner 100 livres avec 500 livres
de grain et, plus souvent qu'autrement,
on y dépense de six & sept cents livres
de grain. Un avis récent des fermes
expérimentales, publié par le ministére
de 1l'Agriculture, dit que, sur la ferme
«de Brandon, des expériences ont dé-
montré qu’il est possible d'obtenir de
bons gains, au taux de 300 & 400 livres
de grain & 100 livres de pore, avec l'aide
du paturage. On ne saurait remplacer
absolument le grain par du paturage,
malis celui-ci peut contribuer a réduire
profitablement la consommation du grain
par un bon tiers. Comme le paturage
est peu dispendieux et que les cochons
font leur propre récolte, on peut réduire
ie colt de production d'une livre de porc
de 20-25 pour 100, Cela équivaut pres-
que & la différence entre profits et per-
tes.

Il y a une foule de récoltes qui peu-
went &tre utilisées comme paturage 2
pores. Celles des grains ordinaires, tels
«que blé, avoine, orge et seigle sont des
wlus convenables. Semées le printemps,
ces8 récoltes sont propres au paturage
au temps ol les cochons du printemps,
nés en mars et en avril, sont assez
wvieux pour paitre & profits. Le seigle
du printemps sera le premier prét. Les
cochons le mangent bien et s’engraijs-
sent en proportion. Cependant, son bon
golt dure peu et il devient ligneux, en
mirissant. I’avoine et l'orge arrivent
2 l'état de récolte favorable environ une
semaine aprés le seigle, mais les porcs
fes préférent .et ils durent plus long-
temps comme péAturage. Le blé produit
aussi un bon piturage, mais non meil-
feur que les autres grains, et la graine
en est plus dispendieuse. &

Pour le paturage de fin d'été et d’au-
tomne, il- n'est rien de meilleur que la
navette. Semée de bonne heure le prin-
temps, elle est bonne au paturage vers
ia mi-juillet ou, si on la séme plus tard,
elle arrive & point quelque six semaines
avant la neige. TLes cochons l'aiment
bien; elle produit beaucoup d'alimenta-
¢ion et dure bien comme paturage. C'est
wune des meillleures plantes fourragéres a
pores.

Un autre bon piturage d’automne est
de seigle d’automne. Si on le séme & la
mi-été il est prét pour le piaturage en
dedans des six semaines aprés les se-
gnailles. Il produit un péturage de bon-
me qualité jusqu’aux grosses gelées et
me mirit pas & l'automne.

On peut aussi utiliser les plantes vi-
waces pour le pidturage & pores. L’al-
falfa produira probablement plus de pa-
turage A l'acre qu'aucune autre récolte
de ce genre. Les cochons en profitent
d'une fagon économique. Cependant,
oela colite plus cher car il faut préparer
e terrain deux années d’avance et se-
mer un an avant de s’en servir. De
plus, sa plus forte crpissance est en
mai et juin, quand dans la moyenne des
" fermes il y a peu de cochons préts au
waturage, vu que les portées du prin-
“temps sont trop petites et que l'on en-
sgraisse trés peu de cochons d’automne.
®a seconde récolte d’alfalfa arrive a
temps pour le paturage de fin d'été des
porcs du printemps. - Les cochons déra-
cinent l'alfalfa et le détruisent vite si
on les laisse faire. Il serait bon de leur
mettre des anneaux au groin si on les
fait paitre dans l'alfalfa.

TL.es herbes ordinaires, telles que la
fléole, font d’excellents paturages de
printemps pour les cochons. \‘\Mals, com-
e pour l'alfalfa, il n’y a généralement
pas beaucoup de porcs & paitres & cette
maison. Dans la mi-été et 4 l'automne,
quand les cochons ont le plus grand be-
woin de paitre, ce genre de paturage
e#st souvent sec et rude et peu convena-
fle. Conséquemment, on obtiendra ordi-
sairement de meilleurs résultats avec

DEMANDES DE SOUMISSIONS PAR
LE GOUVERNEMENT FEDERAL

Les firmes désirant soumissionner pour une catégorie quelconque

de fournitures doivent s’adresser a

la Commission des achats de guerre,

immeuble Booth, Ottawa, en donnant des détails sur la nature du com-
merce qu’elles font et une liste des marchandises qu’elles désirent offrir.
Des soumissions sont constamment sollicitées par les différents départements

du gouvernement, des formules et devis
Individus et firmes intéressés, connus de

-&tant distribués par la malle & tous les
la commission.

La Commission des achats 'de guerre tient un registre des différentes firmes
ot des lignes de commerce dans lesquelles elles sont intéressées et, par consé-
quent, ceux qui voudraient qu’on leur envoie des formules de soumission feraient
bien d’enregistrer leurs noms, adresses, catalogues, etc., au bureau de la Commis-
sion des achats de guerre qui coopére avec tous les autres départements.

Les différents départements du gouvernement fédéral ont demandé, entre

le 28 juin et le 4 juillet, des soumissions
Article.

comme suit:

MINISTERE DU RETABLISSEMENT CIVIL DES SOLDATS :

Feuilles de lieége épaisses.. .. .. +.
Fournitures, caoutchouc..
Fournitures de chirurgie. .

MINISTERE DE LA JUSTICE (PENITENCIERS) :

(303010540 e o Sl o R e A e
Truck-moteur Kelly, 8 tonnes.. .
Globes électriques. . B A A,
Ciment, s el

Farine. .

Charbon. .

MINISTERE DES CHEMINS DE FER ET CANAUX:

Horloges. .

MINISTERE DE LA MARINE ET DES PRECHERIES :

Fournitures électriques..

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS:
Tapis de lidge et bordure.. .. .. .

DEPARTEMENT DE LA PAPETERIE :
Papier d’impression et d'emballage.

MINISTERE DE LA MILICE ET DE LA DEFENSE:

IPIBRS ¢ o o e dio T e
Thermométres chimiques.. .. .. ..
Instruments de chirurgie.. ..
Articles en émail.. .. .. ..
Sérum. . itk b
Tablettes. . s b
511453 03?1 T AT R O SN AL
Eclisses. .

Porte-didte. .

Seringues, verre..

Articles &maillés. .

Tablettes ieii v Gl Simdiinby
Articles en caoutchouc..
Ampoules Pitintrin..

Toile ‘cirée. . v

CBRTDOIN G e ohe et i
Epiceries spéciales.. ..
CHATbOn o iR e
Chatbornt: o i s

CRAPDOE i 0 v ot o T b o
Pommes de terre et légumes..
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les récoltes annuelles en premier lieu
décrites. :

On devrait renfermer les porcs laissés
en paturage dans la porcherie durant
quelques semaines avant de les expédier
au marché. Tant qu'ils paissent, ils ont
beaucoup d’exercice, surtout g’ils sont
des races plus actives, et il en résulte
quils deviennent gros mais de chair
maigre, ils n’ont pas assez de graisse.
En les renfermant environ trois semai-
nes vers la fin, on leur fera gagner énor-
mément de poids, augmentant d’autant
le profit, et ou les mettre en bien meil-
leure condition pour le marché. On
pourrait laisser en paturage les porecs
de races plus lourdes et indolentes.

Le travail du corps de sauvetage.

D’aprés le rapport du ministre de la
Milice outre-mer, le corps de sauvetage
canadien, une organisation affectée a
la collection, l'expédition et la nouvelle
distribution des approvigsionnements, de
’équipement, des matériaux d’ingénieurs,
du fils, des munitions, des boites de car-
touches en cuivre, etc., qui ont été épar-
pillés & travers le pays au cours d’une
campagne, a effectué un sauvetage qui
se chiffrait approximativement & §8,-
737,775,

LE COMMERCE
EXTERIEUR
DU CANADA

Le total du commerce extérieur du
Canada pour l'année se terminant le 31
mars 1918, avait une valeur de $2,549,~
713,538, par comparaison avec $2,024,-
567,406 en 1916-17 et $1,287,117,229 en
1915-16. L’augmentation en 1917-18 par
_comparaison avec 1916-17 se chiffre &
$524,146,132, ou 25.89 pour 100,, et par
comparaison avec l'année 1915-16, cette
augmentation se totalise & $1,261,5696,~
309, ou 98 pour 100. Une proportion
considérable de la valeur accrue des
exportations canadiennes durant les
quatre derniéres années est, comme cha-
cun le sait, attribuable & la guerre. Ces
chiffres proviennent de l’Annuaire du
Canada pour 1918.

iy S

MOUVEMENT DU GRAIN
DANS L’OUEST CENTRAL

Moins de blé inspecté a date qu'en
la méme période I'an dernier.

La division de Winnipeg du minis-
tére de I'Immigration et de la Coloni-
sation a recu, au sujet du mouvement
du grain dans les provinces des prairies,
les rapports suivants pour la semaine
finissant le 29 .juin:

En entrepdt dans les élévateurs inté-
rieurs du gouvernement: Moosejaw,
679,695 boisseaux ; Saskatchewan, 837,-
319 boisseaux; Calgary, 673,981 bois-
seaux.

En entrepot dans les élévateurs inté-
rieurs du Pacifique-Canadien, 3,208,195
boigseaux; 1917, 3,392,300 boisseaux.

En entrepdt dans tous les élévateurs
le long des lacs, 6,586,079 boisseaux.

bre:
Autres
Blé. grains. Total.
1918-9 119,818,800 43,757,350 163,576,150
1917-8 150,945,600 75,579,250 226,524,850

Grain expédié par bateau et par che~
min de fer depuis le ler septembre
1918 : voie du Pacifique-Canadien, 67,
997,097 boisseaux ; par les lacs, 103,384,-
422 boisseaux.

Grain expédié par bateau depuis l'ou-
verture de la navigation, 15 avril 1919:
voies du Pacifique-Canadien, 23,763,096
boisseaux ; par les lacs, 44,249,305 bois=-
seaux.

Pendant la semaine, des divers mou-
lins des provinces des prairies on a ex-
pédié 497 wagons de farine, contre 599

-| wagons, 'an dernier,

NOTRE BLE POPULAIRE
EN ANGLETERRE.

Ce qui recommande le mieux le blé
canadien en Angleterre, c’est sa force
de cuisson. Les blés faibles de I’An-
gleterre doivent étre mélangés avec les
blés forts du Canada. Tant que le Ca-
nada produira un blé qui réponde &
cette demande, le blé canadien conser-
vera sa popularité auprés du meunier
anglais. Le 'Canada ne saurait dimi-
nuer sa réputation pour la production
de blés de haute force de cuisson que
d’une seule fagon, ce serait pas la faute
du cultivateur individuel qui abandon=-
nerait les variétés bien connues et re-
commandées pour adopter des sortes
inconnues qui n’ont pas encore été suf-
fisamment éprouvées et dont la force de
cuisson n’a pas été établie, d’aprés un
rapport récent de M. C. E. Saunders,
de la division des céréales, ministére de
I’Agriculture.
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Le montant payé en primes pour le
pétrole brut (les seules primes payées
actuellement) en.1918 a &té de $113,497
pour 6,566,133 gallons, et en 1917, $101,-
428 pour 6,761,886 gallons, le total des
primes de 1905 & 1918 &tant de $2,791,-
937 pour 183,462,142 gallons, ainsi que
Iindique I’Annuaire du Canada, édition

de 1918.

Grain inspecté depuis le ler septem- :
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